Comment obtenir des informations

Ce Guide de l'utilisateur

Ce guide explique la procédure d'installation du logiciel de
scanner EPSON, décrit les fonctions du bouton AutoScan et
vous aide a effectuer les premiers réglages de votre logiciel.
Vous y trouverez également des conseils de dépannage, ainsi
que des informations sur le calibrage.

Manuel de I'utilisateur GT-7000/GT-7000 PHOTO/GT-7000 USB

Ce manuel décrit la procédure et les options d'installation et de
configuration du scanner, explique le fonctionnement et vous
initie a la numérisation. Vous y trouverez également des
conseils de dépannage, ainsi que des informations sur le
support technique.

Informations sur le Logiciel de scanner EPSON pour Windows

L'aide en ligne propose des informations utiles sur EPSON
TWAIN et EPSON Scan! Il. Vous pouvez accéder a cette aide en
ligne depuis le dossier Scanner EPSON ou en cliquant sur le
bouton Aide, dans la boite de dialogue EPSON TWAIN ou
EPSON Scan! Il.

Informations sur PageManager et sur d'autres logiciels

Reportez-vous a la documentation de PageManager pour
EPSON ou a la documentation des autres logiciels.
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Introduction

Caractéristiques

Le CD-ROM qui accompagne votre scanner contient les
différents composants du logiciel de scanner EPSON, parmi
lesquels EPSON Scan! Il et EPSON TWAIN. Ces utilitaires sont
particulierement adaptés a votre scanner EPSON. Grace a votre
scanner et a votre logiciel, vous pouvez numériser des images
en couleurs, en niveaux de gris ou en noir et blanc, et les
sauvegarder sur disque sous forme de fichiers. D'autres
logiciels, tels que EPSON Scanner Monitor et PageManager
pour EPSON, vous feront profiter de toutes les fonctions du
bouton AutoScan, afin de faciliter la numérisation.

O

Ce logiciel est compatible avec les scanners EPSON
suivants : EPSON GT-7000/GT-7000 PHOTO/GT-7000 USB.

EPSON TWAIN contréle directement toutes les fonctions de
votre scanner EPSON. Ce programme est la partie centrale
de EPSON Scan! |1 et fait office d'interface standard pour
plates-formes croisées pour d'autres applications.

EPSON Scan! Il vous permet d'accéder a toutes les fonctions
avancées de EPSON TWAIN : numérisation d'images,
sauvegarde des images numeérisées et exportation vers
d'autres applications.

Vous pouvez convertir vos fichiers sous différents formats,
tels que JPEG et TIFF, afin de les exploiter ensuite avec vos
logiciels d'édition et d'imagerie.

EPSON Scanner Monitor permet a votre scanner d'accéder a
un logiciel compatible avec la fonction du bouton AutoScan.

L'utilitaire EPSON Screen Calibration permet de calibrer le
scanner et le moniteur de fagcon a reproduire des images
identiques a leurs originales.
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O PageManager pour EPSON est un logiciel compatible
TWAIN qui vous donne accés aux fonctions du bouton
AutoScan. Il vous suffit d'appuyer une fois sur le bouton
AutoScan pour numeériser et envoyer des données a une
application cible. Pour de plus amples informations sur
PageManager, reportez-vous a la documentation de
PageManager.

0 Le CD-ROM contient d'autres applications utiles, qui vous
permettent d'exploiter toutes les capacités de votre scanner.
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A propos de ce Guide

Les informations de ce guide sont réparties en sept chapitres,
complétés par un glossaire et un index.

O

Le Chapitre 1 contient des informations sur l'installation du
logiciel. Lisez ce chapitre en premier lieu.

Le Chapitre 2 présente les notions de base relatives a la
numeérisation.

Le Chapitre 3 expligue comment configurer et utiliser les
fonctions du bouton AutoScan de votre scanner.

Les Chapitres 4 et 5 présentent une description compléte des
caractéristiques et des fonctions de EPSON Scan! Il et de
EPSON TWAIN. Reportez-vous au Chapitre 4, lorsque vous
réglez les parametres de numérisation.

Le Chapitre 6 explique comment calibrer votre moniteur
avec votre scanner EPSON. Si vous constatez que les
couleurs de votre écran ou de vos impressions ne
correspondent pas aux couleurs originales, reportez-vous a
ce chapitre.

Le Chapitre 7 contient des informations relatives au
dépannage. Si votre logiciel ne fonctionne pas correctement
ou si vos images numérisées ne répondent pas a vos
attentes, reportez-vous a ce chapitre.

Les messages ""Note ;" contiennent des informations importantes et
des conseils utiles concernant le fonctionnement de votre scanner ou de
votre logiciel.

Pour installer et utiliser le scanner, reportez-vous au Manuel de
I"utilisateur de votre scanner. L'aide en ligne peut également
vous fournir des informations sur les réglages a effectuer sous
EPSON TWAIN.
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Configuration requise

Avant d'installer le logiciel du scanner, assurez-vous que votre
systeme présente les caractéristiques suivantes :

Sous Windows avec modeéle SCSI :

Scanner : EPSON GT-7000/GT-7000 PHOTO

Systeme : Microsoft® Windows® 95, Windows 98,
Windows NT® 3.5x ou Windows NT 4.0

Interface : Adaptateur Adaptec® SCSI

Affichage : Moniteur VGA ou de plus haute résolution,

résolution écran de 640 x 480 (800 x 600 ou
plus recommandé) et 256 couleurs
(65 000 couleurs ou plus recommandeé)

Note :

La reproduction des couleurs et des tons est fonction des capacités
d'affichage de votre systéme informatique, comprenant la carte vidéo,
le moniteur et les logiciels. Reportez-vous aux documentations
correspondantes pour de plus amples informations.

Sous Windows avec modéle USB :

Scanner : EPSON GT-7000 USB

Systéme : Microsoft® Windows® 98 préinstallé
Interface : Adaptateur USBSB1

Affichage : Moniteur VGA ou de plus haute résolution,

résolution écran de 640 x 480 (800 x 600 ou
plus recommandé) et 256 couleurs
(65 000 couleurs ou plus recommandeé)
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La reproduction des couleurs et des tons est
fonction des capacités d'affichage de votre
systéme informatique, comprenant la carte
vidéo, le moniteur et les logiciels. Reportez-
vous aux documentations correspondantes
pour de plus amples informations.

Sous Macintosh :
Scanner : EPSON GT-7000/GT-7000 PHOTO

Systeme : Ordinateur Apple® Macintosh®
avec processeur Power PC (sauf Power Book 100),
systeme d'exploitation 7.5.x ou version ultérieure.

Interface : Macintosh standard (SCSI)

Note :
Vous ne pouvez pas utiliser d*interface série.

Affichage : Moniteur couleur, résolution écran de 640 x 480
(au minimum) et 256 couleurs (32 000 couleurs
ou plus recommandé)

Note :

La reproduction des couleurs et des tons est fonction des capacités
d'affichage de votre systeme informatique, comprenant la carte vidéo,
le moniteur et les logiciels. Reportez-vous aux documentations
correspondantes pour de plus amples informations.

EPSON Scan! Il supporte le systeme de gestion des couleurs
Apple ColorSync™ 2.0 et QuickTime™. Ces extensions sont
automatiquement installées lorsque vous installez EPSON
Scan! 11
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Installation du Logiciel de Scanner pour Windows

Une fois que vous avez connecté le scanner a votre ordinateur,
installez le logiciel de scanner a partir du CD-ROM. La
procédure d'installation differe selon la version de Windows.

Vous trouverez les instructions pour Windows 95 et NT 4.0
dans cette section en fonction de votre modeéle. Les instructions
pour Windows 98 se trouve a la section "Pour Windows 98 et les
utilisateurs SCSI" a la page 1-11 ou "Pour Windows 98 et les
utilisateurs USB" a la page 1-15. Les instructions pour NT 3.5x se
trouve a la section "Utilisateurs Windows NT 3.5x" a la

page 1-21.

Utilisateurs Windows 95 et Windows NT 4.0

1. Vérifiez que le scanner est sous tension.

2. Mettez l'ordinateur sous tension et lancez Windows.

Si vous utilisez Windows NT 4.0, insérez le CD-ROM du logiciel
de scanner dans le lecteur de CD-ROM. Passez a I'étape 3.

Si vous utilisez Windows 95, I'une ou l'autre des boites de
dialogue ci-aprés apparait a I'écran.
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O Silaboite de dialogue ci-dessous apparait, insérez le
CD-ROM du logiciel de scanner dans le lecteur de CD-ROM.

Mouveau périphérique détecté

@ Périphérique inconnu

Sélectionnez le pilote que vous voulez installer pour vatre nouveau matériel

! Pilote pan defaut de Wihdows

E 3

£+ i Pilate fourni sur la dizquette du constucteur du matériel

~ Ne pas installer de pilote [windows ne vous le proposera plus)

" Sélectionner & partir d'une liste de pilates différants

=1

Annuler Aide

Sélectionnez Pilote fourni sur la disquette du constructeur du
matériel, cliquez sur OK, puis sur Parcouirir.

Sélectionnez le lecteur de CD-ROM, le dossier EPSON, un

dossier pour votre langue de travail et le dossier Win95, puis
cliquez sur OK. Passez a I'étape 3.

Open HE
File name: Falders:
I R nf d:‘epsontenglishwinds
Cahcel
f g ds ;l —I
9 epson Metwork... |

9 english

Dinves:

| = d ooom
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O Sila boite de dialogue ci-dessous apparait, insérez le
CD-ROM du logiciel de scanner dans le lecteur de CD-ROM,
puis cliquez sur Suivant.

Assistant de mise a jour de pilote de périphérique

Cet Agsistant va terminer l'installstion de
Périphérique inconnu

en recherchant survos lecteurs locauwx sur le reseau, et sur
Internet les pilotes les plus courants

Sivous awvez un disque ou CO-ROM fourni avec ce
= erique, veuillez l'ingarer r

Il est préférable de laisser Windows rechercher un pilate mis &
jour. Pour ce faire, cliquez sur Suivant.

<PErecedent I Suivant > I Annuler

Lorsque la boite de dialogue vous demande de choisir le lecteur
et le dossier, sélectionnez le lecteur de CD-ROM, le dossier
EPSON, votre langue de travail et le dossier Win95. Un exemple
est reproduit ci-dessous.

Sélection d'un autre emplacement m

Tapez le nom du doseier contenant le pilote recherché. Pour rechercher un dossier, cliquez sur
Parcourir.

Emplacement

D |D'\EPSON\French\Win95 Earcourir.

0K I Annuler
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Lorsque la boite de dialogue suivante (ou équivalente) apparait,

cliquez sur Terminer.

Update Device Dnver Wizard

Windows found the following updated driver for this
device:

EPSOM GT-7000

If you want to use this driver, click Finish. If this is not the
cormect driver and you want to eearch for a different driver
manually, click Other Locations.

Location of Driver

E’ Wind5

< Back Cancel

3. Double-cliquez sur I'icone Poste de travalil.

4. Double-cliquez sur I'icone du lecteur de CD-ROM. Une boite

de dialogue s'affiche, vous demandant de choisir votre
langue de travail. Si aucune boite de dialogue ne s'affiche,

cliquez sur lI'icbne Cdsetup.exe.

5. Sélectionnez votre langue de travail et cliquez sur OK.

Installation du logiciel
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6. La boite de dialogue suivante s'affiche. Cliquez sur Ajouter
logiciel.

42 Installation de Lagiciel EPSON

N

Installation de I.ug;ic:ieIEPSO

5, Noutetlogidel

7. Laliste des logiciels disponibles s'affiche a I'écran. Cliquez
pour sélectionner les noms des logiciels que vous souhaitez
installer sur votre PC. Assurez-vous que EPSON TWAIN et
EPSON Scan! Il sont sélectionnés. Une description des
logiciels est disponible dans la documentation des logiciels
ou sur les CD-ROM fournis avec votre scanner.

8. Cliquez sur OK. Puis suivez les instructions qui s'affichent a
I'écran.
Le programme d'installation installe EPSON Scan! Il et EPSON
TWAIN.
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9. Une fois que EPSON TWAIN est installé, la boite de dialogue
EPSON TWAIN Setup apparait.

EPSON TWAIN 3 Setup [<]

Instace [ -]

Part 1D

D 2-GT-7000 =l

ok I Annulell TEST |

10. Vérifiez que I'option SCSI est sélectionnée dans la liste
déroulante Interface, et que le scanner EPSON s'affiche dans
la liste Port ID. Si votre scanner ne figure pas dans la liste,
reportez-vous au Chapitre 7 "Dépannage".

11. Placez un document sur la vitre d'exposition du scanner.
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12. Cliquez sur TEST pour vérifier la connexion. Le scanner
numérise le document et, si l'installation et la connexion
sont correctement réalisées, une reproduction du document
apparait dans la fenétre située a droite dans la boite de
dialogue.

EPSON GT-7000rHOTO
Interface |sc5| =] | Epson ¢T-1000kHors -
EPSON GT-2000 5o (=l -
COLOL
Bort 1D —
ID 2 - GT-7000 =i — A
e
e // |
,./
/"
&
JL R
( |
IS 4
QK | Annuler | i

Si aucune image n'apparait, reportez-vous au Chapitre 7
"Dépannage".

13. Cliquez sur OK pour fermer la boite de dialogue EPSON
TWAIN Setup.

L'utilitaire EPSON Screen Calibration démarre automatique-
ment. Continuez a la page 1-25.

Note :
Si le Lecteur de films est installé, assurez-vous qu'il se trouve hors
tension afin de ne pas perturber le test de numérisation.

1-10
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Pour Windows 98 et les utilisateurs SCSI

Note :

Si vous utilisez votre logiciel de scanner sous Windows 95 et que vous
souhaitez effectuer la mise a jour Windows 98, vous devez d*abord
désinstaller EPSON TWAIN sous Windows 95, puis installer
Windows 98. Installez ensuite EPSON TWAIN sous Windows 98 en
suivant la procédure ci-dessous. Pour désinstaller EPSON TWAIN,
reportez-vous a la page 1-19.

1. Vérifiez que le scanner est sous tension.
2. Mettez l'ordinateur sous tension et lancez Windows.

3. Lorsque la boite de dialogue ci-dessous apparait, insérez le
CD-ROM du logiciel de scanner dans le lecteur de CD-ROM
et cliquez sur Suivant.

Asgsziztant Ajout de nouveau matériel

Cet Assistant recherche de nouveaus pilates pour :

Périphérique inconmu

Un pilate de périphérique est un logiciel qui permet & un
peniphérgue matériel de fonctionner.

{livants | Anrler

< Erecedent
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4. Sélectionnez I'option Rechercher le meilleur pilote pour
votre périphérique, puis cliquez sur Suivant.

Assistant Ajout de nouveau matériel

Que voulez-vous faire ?

Rechercher le meilleur pilate paur vatre
ipériphérique. [Fecommandé).

o

Afficher une liste de tous les pilates situgs dans un
" emplacement précis, afin de pauvair installer Iz
pilate de votre choix.

<Erécédenl| Suivant > I Annuler

5. Assurez-vous que les deux cases Lecteur de CD-ROM et
Définir un emplacement sont cochées, puis sélectionnez
dans la liste ou tapez directement la lettre d'identification de
votre lecteur de CD-ROM. Sélectionnez ensuite le dossier
EPSON, le dossier de votre langue de travail et le dossier
Win98 (comme indiqué dans la fenétre ci-dessous), puis
cliquez sur Suivant.

Assistant Ajout de nouveau matériel

Windows va rechercher des nouveaus pilates dans sa
base de données, sur votre disque dur et dans les endraits
sélectionnés. Cliquez sur Suivant pour commencer la
recherche

™ Lecteurs de disquettes

I= | icrosoft s indows U pdate
¥ Définir un emplacement

|D:\EpsantFrenchtiwinds =l

Parcourir..
<Elé:édent| Suivant > I Annuler |
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6. Suivez les instructions qui s'affichent a I'écran. Le logiciel peut
vous demander d'insérer le CD-ROM de Windows 98.

Insérez une dizsquette

Q Yeuillez insérer le dizque 'CO-ROM Windows 98 ' puis cliquer sur DK,

7. L'utilitaire EPSON Screen Calibration démarre
automatiquement. Suivez les instructions qui s‘affichent.
Pour plus d'informations, reportez-vous a la page 1-25.

Note :

Si I'utilitaire EPSON Screen Calibration ne démarre pas
automatiquement, reportez-vous au Chapitre 6 pour calibrer votre
écran apres avoir installé le logiciel de scanner.

8. Lorsque la boite de dialogue suivante s'affiche, cliquez sur
Terminer.

Assigtant Mise 4 jour de pilote de périphérique

% EPSOMN GT- 7000

‘Windows a terming linstallation de la mize & jour du pilate
de votre périphérigue matériel.

< Erénédent |0 Annuler

9. Double-cliquez sur lI'icbne Poste de travail.
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11.

12.

13.

14.

. Double-cliquez sur I'icone du lecteur de CD-ROM. Une boite

de dialogue s'affiche a I'écran, vous demandant de choisir
votre langue de travail. Si aucune boite de dialogue ne
s'affiche, cliquez sur l'icbne Cdsetup.exe.

Sélectionnez votre langue de travail et cliquez sur OK.

La boite de dialogue suivante s'affiche. Cliquez sur Ajouter
logiciel.

42 Installation de Logiciel EPSON

EPSON

Installation de Logiciel

1, Nowterlogicl

@E Passer en revue ce (D

La liste des logiciels disponibles s'affiche a I'écran. Cliquez
sur les noms des logiciels que vous souhaitez installer sur
votre PC. Une présentation détaillée des logiciels est
disponible dans la documentation des logiciels ou sur les
CD-ROM qui accompagnent votre scanner. Assurez-vous
gue EPSON Scan! Il est sélectionné pour étre installé.

Cliquez sur OK puis suivez les instructions qui s'affichent a
I'écran.
Le programme d'installation installe EPSON Scan! I1.

Note :

O

Si les dossiers des applications du CD-ROM contiennent des
fichiers LISEZMOI (README), double-cliquez sur ces fichiers et
lisez-les attentivement, car ils comportent des informations
actualisées sur le logiciel.

1-14
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O Une fois que EPSON TWAIN est installé, I'icone Scanneurs et
appareils-photo s'affiche dans le Panneau de Configuration.

B3 Panneau de configuration

J Fichier Edition  Affichage  Allerd  Faworiz 7

4= = (i

Frecedente ™ Suivante T Dossier parent

= %
Se connecter S
aunlecteur  décon

J Adiesze |@ Panneau de configuration

E1 v

Affichage

Panneau de
configuration

Pour Windows 98 et les utilisateurs USB

1.

2.

Vérifiez que le scanner est sous tension.

Mettez I'ordinateur sous tension et lancez Windows.

Lorsque la boite de dialogue ci-dessous apparait, insérez le
CD-ROM du logiciel de scanner dans le lecteur de CD-ROM

et cliquez sur Suivant.

Assistant Ajout de nouveau matériel

Cet Assistant recherche de nouveaus pilotes pour :

Périphérique inconnu

Un pilate de périphérique est un logiciel qui pammet & un
périphérique matériel de fonctionner.

< Erécédent i Annuler
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4. Sélectionnez I'option Rechercher le meilleur pilote pour
votre périphérique, puis cliquez sur Suivant.

Assistant Ajout de nouveau matériel

Que voulez-vous faire ?

Rechercher le meilleur pilate paur vatre
ipériphérique. [Fecommandé).

o

Afficher une liste de tous les pilates situgs dans un
" emplacement précis, afin de pauvair installer Iz
pilate de votre choix.

<Erécédenl| Suivant > I Annuler

5. Assurez-vous que les deux cases Lecteur de CD-ROM et
Définir un emplacement sont cochées, puis sélectionnez
dans la liste ou tapez directement la lettre d'identification de
votre lecteur de CD-ROM. Sélectionnez ensuite le dossier
EPSON, le dossier de votre langue de travail et le dossier
Win98 (comme indiqué dans la fenétre ci-dessous), puis
cliquez sur Suivant.

Assistant Ajout de nouveau matériel

Windows va rechercher des nouveaus pilates dans sa
base de données, sur votre disque dur et dans les endraits
sélectionnés. Cliquez sur Suivant pour commencer la
recherche

™ Lecteurs de disquettes

I= | icrosoft s indows U pdate
¥ Définir un emplacement

|D:\EpsantFrenchtiwinds =l

Parcourir..
<Elé:édent| Suivant > I Annuler |
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6. Suivez les instructions qui s'affichent a I'écran. Le logiciel peut
vous demander d'insérer le CD-ROM de Windows 98.

Insérez une dizsquette

Q Yeuillez insérer le dizque 'CO-ROM Windows 98 ' puis cliquer sur DK,

7. L'utilitaire EPSON Screen Calibration démarre
automatiquement. Suivez les instructions qui s‘affichent.
Pour plus d'informations, reportez-vous a la page 1-25.

Note :

Si I'utilitaire EPSON Screen Calibration ne démarre pas
automatiquement, reportez-vous au Chapitre 6 pour calibrer votre
écran apres avoir installé le logiciel de scanner.

8. Lorsque la boite de dialogue suivante s'affiche, cliquez sur
Terminer.

Assigtant Mise 4 jour de pilote de périphérique

% EPSOMN GT- 7000

‘Windows a terming linstallation de la mize & jour du pilate
de votre périphérigue matériel.

< Erénédent |0 Annuler

9. Double-cliquez sur lI'icbne Poste de travail.
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10

11.

12.

13.

14.

. Double-cliquez sur I'icone du lecteur de CD-ROM. Une boite

de dialogue s'affiche a I'écran, vous demandant de choisir
votre langue de travail. Si aucune boite de dialogue ne
s'affiche, cliquez sur l'icbne Cdsetup.exe.

Sélectionnez votre langue de travail et cliquez sur OK.

La boite de dialogue suivante s'affiche. Cliquez sur Ajouter
logiciel.

42 Installation de Logiciel EPSON

EPSON

Installation de Logiciel

1, Nowterlogicl

@E Passer en revue ce (D

La liste des logiciels disponibles s'affiche a I'écran. Cliquez
sur les noms des logiciels que vous souhaitez installer sur
votre PC. Assurez-vous que EPSON Scan! Il est sélectionné
pour étre installé. Une présentation détaillée des logiciels est
disponible dans la documentation des logiciels ou sur les
CD-ROM qui accompagnent votre scanner.

Cliquez sur OK et suivez les instructions qui s'affichent.
Le programme d'installation installe EPSON Scan! I1.

Note :

O

Si les dossiers des applications du CD-ROM contiennent des
fichiers LISEZMOI (README), double-cliquez sur ces fichiers et
lisez-les attentivement, car ils comportent des informations
actualisées sur le logiciel.

1-18
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O Une fois que EPSON TWAIN est installé, I'icone Scanneurs et
appareils-photo s'affiche dans le Panneau de Configuration.

B3 Panneau de configuration

J Fichier  Edition  affichage  aAllerd  Faworz 7

= = [td b= %
Frecedente T Slvante T Dossier parent | Se connecter S
aunlectewr  décon

J Adiesze |@ Panneau de configuration

E1 v

Affichage
Panneau de %
configuration . \:

Mise a jour Windows 95/Windows 98

Avant d'effectuer une mise a jour a partir de Windows 95 vers

Windows 98, désinstallez EPSON TWAIN. Suivez les étapes
ci-dessous.

1. Cliquez sur lI'icbne EPSON Scanner Monitor dans la barre des
taches et sélectionnez Close (Fermer) pour quitter EPSON
Scanner Monitor.

Preferences...

Hoso

Cloze

Apropos EPSOM Scanner Monitar... h 10:10 AM
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2. Cliquez sur Dématrrer, pointez sur Parametres, et
sélectionnez Panneau de configuration.

Wirdip

Certre dinformations Compag  »

[ s

Nouveau document Office

~
[~ Ouvir un documen! Office

Progiammes »
@ Documents

|2] Imprimantes

’ )
Q) Bechercher £} B des téches

@ Aide
Exéeuter

T A

3. Double-cliquez sur Installation/ Désinstallation. Sélectionnez
EPSON TWAIN et cliquez sur la touche Ajouter/Supprimer.
Suivez les instructions qui s'affichent a I'écran.

s de Ajout/Suppression de programmes KB
Installation/Dezinstallation | Installation de Windows | Disquette de démanage |

@ Pour installer un nouveau programme & partit d'une disquette ou d'un
_

CD-ROM, cliquez sur Installer.
Installer...

@ Le logiciel suivant peut lre supprimé automatiquement par Windows.

Pour supprimer un programme ou pour modifier ses compozants
installés, sélectionnez-le dans la liste et cliquez sur Ajouter/Supprimer.

Adobe Photoshop 4.0 LE
D ésinstaller \Windows 98
|EPSON !l

: R
EPSOM TWwaAIN Pro
Microsoft Office 97 Professional

Remaove Display Properties - Compag Tab
Restaurer la configuration “Winzock 1.1
Supprimer les infarmations de désinstallation

Ajouter/Supprimer. .. |

0K | Annuler | Lppliguer, |
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Une fois la mise a jour Windows 98 effectuée, installez le logiciel
de scanner EPSON en suivant les instructions a la page 1-11
pour les utilisateurs SCSI ou a la page 1-15 pour les utilisateurs
USB.

Utilisateurs Windows NT 3.5x

1.

2.

Vérifiez que le scanner est sous tension.
Mettez I'ordinateur sous tension et lancez Windows.

Insérez le CD-ROM du logiciel de scanner dans le lecteur de
CD-ROM.

Dans le menu Fichier, sélectionnez Exécuter.

Cliquez sur Parcourir. Sélectionnez ensuite le lecteur de
CD-ROM.

Choisissez CDSETUP.EXE, puis cliquez sur OK.

Une boite de dialogue s'affiche a I'écran, vous demandant de
choisir votre langue de travail.

Sélectionnez votre langue de travail et cliquez sur OK.

La boite de dialogue suivante s'affiche. Cliquez sur Ajouter
logiciel.

44 Installation de Logiciel EPSON

EPSON

Installation de Logidel

5, Nouter logiciel

@i Passer an revue ce (D

L] bormer # e
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10. La liste des logiciels disponibles s'affiche a I'écran. Cliquez
sur les noms des logiciels que vous souhaitez installer sur
votre PC. Assurez-vous que EPSON TWAIN et EPSON
Scan! Il sont bien sélectionnés. Une présentation détaillée
des logiciels est disponible dans la documentation des
logiciels ou sur les CD-ROM accompagnant votre scanner.

11. Cliquez sur OK. Puis, suivez les instructions qui s'affichent.

Le programme d'installation installe EPSON TWAIN et EPSON
Scan! Il.

12. Lorsque la boite de dialogue ci-dessous s'affiche, suivez les
étapes de la procédure décrite a la page 1-9 a partir de

I'étape 10.
EPSON TWAIN 3 Setup
Intetace  [EEE—— - |
Port 1D
|iD 2-GT-7000 =l

QK I Annulerl TEST |
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Installation du Logiciel de Scanner sur Macintosh

Une fois que vous avez connecté le scanner a votre Macintosh,
installez le logiciel de scanner EPSON, EPSON Scan! Il, EPSON
TWAIN, EPSON Scanner Monitor, PageManager pour EPSON
et les autres applications a partir du CD-ROM. Suivez les étapes

ci-dessous.

1. Vérifiez que votre scanner est sous tension. Puis mettez votre
ordinateur sous tension.

2. Insérez le CD-ROM dans le lecteur de CD-ROM.

3. Double-cliquez sur I'icbne CD-ROM afin de I'ouvrir.

4. Double-cliquez sur le dossier EPSON Scan! II.
Selon le pays d'acquisition, le dossier EPSON Scan! Il peut
contenir des versions multilingues du logiciel.
Double-cliquez sur le dossier correspondant a votre langue
de travail.

5. Double-cliquez sur I'icbne EPSON TWAIN Installer.

EFSOM T &M Installer
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6. Le logiciel d'installation affiche une bofite de dialogue. Cliquez
sur Installer, puis suivez les instructions a I'écran.

EPSONTWAIN Installation =c————85

Installation standard b4

Cliguez sur Installer pour installer
= EPSONTWAIN

* EPSON Scanner Monitor

= EPSON Scan! 1l

Espace disque dispenible : 283 740 Ko Espace disque requiz : 3 240 Ko
— Destination _
T [ Macintosh HD ~] Quitter
| T
i L
ecteur
sur Te disque “Macintosh HD™ ] ” Installer ]I

%

Une fois l'installation terminée, I'utilitaire Calibrage Ecran
EPSON (EPSON Screen Calibration) démarre
automatiquement. Suivez les instructions fournies a la
page 1-25, puis continuez a partir de I'étape 7 ci-dessous
pour installer d'autres logiciels.

7. Double-cliquez sur le dossier contenant le logiciel que vous
souhaitez installer.

Le dossier Logiciel peut contenir des versions multilingues du
méme logiciel. Double-cliquez sur le dossier correspondant
a votre langue de travail.

8. Double-cliquez sur I'icone Installation pour lancer le
programme d'installation. Puis, suivez les instructions qui
s'affichent a I'écran.
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Calibrage de I'écran

Vous devez calibrer votre écran et votre scanner afin de pouvoir
reproduire des images identiques aux images originales.

Note :

La premiere boite de dialogue Calibrage écran ne s'affiche pas sous
Windows 98. Calibrez votre écran en suivant les instructions a partir
de I"étape 2.

Au cours de l'installation du logiciel de scanner EPSON sous
Windows, la boite de dialogue suivante s'affiche sur votre écran.

Calibrage écran [<]

Pour terminer, e programme va calibrer votre écran

Suivez les instructions pour que la tonalité et lecontraste de volre
écran soient adaptés a [image d'origine.

Le programme wa exécuter ESPOM Screen Calibration
Utilizez la barre de défilement afin que les bandes de aris farment
un ensemble de gris le plus homogéne possible.

Yous pouvez aussi modifiez ce réglage en exécutant Epson
Screen Calibration situé dans le groupe EPSON Scanner.

< Erénédent I Suiant > I AnnLler

1. Cliquez sur Suivant.
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Dans la fenétre ci-dessous, déplacez le curseur vers la droite
ou vers la gauche afin que les bandes horizontales
apparaissent au méme niveau de gris.

Calibrage de I'écran

Ajustez 'ascenseur ci-dessous de fagon 3
obtenir une zone grise la plus uniforme
possible.

<z > 10
OK I Annuler |

Note :

Calibrage de I'écran

Ajustez I'ascenseur ci-dessous de fagon 3
obtenir une zone grise la plus uniforme

possible.

]

o]

_l» 28

Annuler |

Observez I'écran en prenant du recul. Vous ne pouvez pas obtenir
un rectangle parfaitement uni ; essayez néanmoins d*obtenir une
zone grise la plus uniforme possible.

3. Cliguez sur OK pour enregistrer votre calibrage.

4. Le message "Configuration terminée" apparait. Cliquez sur OK.

Vous n'aurez plus a calibrer I'écran de nouveau tant que vous

utiliserez le méme moniteur.

1-26
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Démarrage du logiciel

Une fois que le logiciel de scanner est installé, le dossier (ou
groupe) Scanner EPSON contenant I'icbne EPSON Scan! 1132
apparait sur I'écran de votre PC ou, si vous avez un Macintosh,
le dossier Scanner EPSON contenant I'icobne EPSON Scan! |I
s'affiche sur le bureau. Si un de ces dossiers n‘apparait pas,
installez le logiciel en suivant les instructions fournies a la
page 1-4 (Windows) ou 1-23 (Macintosh).

Il existe trois possibilités pour numériser : avec EPSON Scan! I,
avec une application compatible TWAIN ou avec le bouton
AutoScan et un logiciel prédéfini.

O Sivous souhaitez utiliser les fonctions de EPSON Scan! 11
pour améliorer vos numérisations, ouvrez EPSON Scan! Il
(reportez-vous a la section "Lancement de EPSON TWAIN
via EPSON Scan! 11", a la page 2-3).

O Sivous ne possédez pas de logiciel de numérisation adapté
ou s'il n'est pas compatible avec EPSON TWAIN, ouvrez
EPSON Scan! Il (reportez-vous a la section "Lancement de
EPSON TWAIN via EPSON Scan! 11", & la page 2-3).

O Sivous utilisez une application compatible EPSON TWAIN
pour numériser, ouvrez votre application (reportez-vous a
la section "Lancement de EPSON TWAIN via votre
application”, a la page 2-5).

O Sivous souhaitez numeériser directement une image vers
votre application sans avoir a ouvrir EPSON TWAIN ou
I'application compatible TWAIN, paramétrez le bouton
AutoScan et I'application a utiliser (reportez-vous au
Chapitre 3 "Utilisation du bouton AutoScan"). Appuyez
simplement ensuite sur le bouton  AutoScan.
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Note :

Méme si votre application est compatible TWAIN, certaines fonctions
de EPSON TWAIN peuvent ne pas étre accessibles, selon le logiciel
que vous utilisez.

Lancement de EPSON TWAIN via EPSON Scan! Il

Avant de lancer EPSON Scan! I, mettez le scanner sous tension
et placez un document sur la vitre d'exposition. Reportez-vous
au manuel de votre scanner, pour les instructions relatives au
positionnement des documents sur la vitre d'exposition.

Note :

Si vous démarrez votre PC et lancez EPSON Scan! Il avant de mettre
votre scanner sous tension, il est possible que vous ne puissiez pas
numériser correctement.

1. Utilisateurs Windows 95, 98 et NT 4.0 :
Cliquez sur Démarrer, Programmes, Scanner EPSON,
puis choisissez EPSON Scan! 1132, c'est-a-dire la version
32 bits du logiciel de numérisation.

Scanl 1132
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Utilisateurs Windows NT 3.5x et Macintosh :
Ouvrez le groupe (ou dossier) Scanner EPSON. Puis,
double-cliquez sur I'icdne EPSON Scan! 1132 (sous
Windows NT) ou sur I'icbne EPSON Scan! Il (pour

Macintosh).

sous Windows NT 3.5x

sous Macintosh

@.

EFSOM
Screen
Calibyration

EFSON

EFSON
Scanner TWAIN
Maonitor  déinstalleur

G EPSON Scanner hd

=N

EPSON Scanner

EE

4 iterns

2602 ME in disk

154 ME available

EPSOM Scan! 1l

o

EFS0N Screen Calibration

ki

(&[]

Dans le menu Fichier, choisissez I'option Sélectionner
Source. Dans la liste Source des Données, assurez-vous que
EPSON TWAIN 3 (32 bits) pour Windows ou EPSON
TWAIN 3 pour Macintosh est sélectionné, puis cliquez sur

Sélectionner.

Note :

Cette étape ne doit généralement étre exécutée que lorsque vous
utilisez votre scanner pour la premiere fois avec EPSON Scan! I1.

2-4
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3. Dans le menu Fichier, sélectionnez Numeériser pour ouvrir
EPSON TWAIN.

r L
® EPSON Scan! 1132 " I edition_Affiche

Fichier Editer Misualization Aide Ouvrir... #0
. fr—1 Fermer
Quvrir...
Eermer Enregistrer sous...
) Exporter...
Eriraistren saus... = =
Esmafian... Sélectionner Source...
Sélectionner Source. . m
NMumeriser & Exporter...
Nurmériser... Quitter 32Q

Murnérizer et Exparter. ..

Sortir

Pour numériser I'image placée sur la vitre d'exposition de votre
scanner, reportez-vous a la section "Numeérisation d'une image",
a la page 2-6.

Lancement de EPSON TWAIN via votre application

Les applications compatibles avec I'interface de numérisation
standard TWAIN vous permettent de numériser des images
tout en utilisant votre application. Pour vérifier si votre
application est compatible TWAIN, reportez-vous a la
documentation de votre application.

La procédure pour ouvrir EPSON TWAIN et pour numériser
varient en fonction de votre application. Pour accéder a EPSON
TWAIN, lisez les instructions ci-apres.

1. Lancez votre application.

2. Dans le menu Fichier, sélectionnez Source TWAIN, puis
EPSON TWAIN 3 (32 bits) pour Windows ou EPSON
TWAIN 3 pour Macintosh.
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Note :
Cette étape ne doit généralement étre exécutée que lorsque vous
utilisez votre scanner pour la premiére fois avec votre application.

3. Dans le menu Fichier, sélectionnez Numériser Twain afin

d'ouvrir EPSON TWAIN.

Pour numériser, reportez-vous a la section suivante.

Numeérisation d'une image

Lorsque vous ouvrez EPSON TWAIN, le menu Simplifiée
s'affiche. Cette section vous présente la méthode de
numérisation la plus simple, au moyen du menu Simplifiée.
Pour de plus amples informations sur les parametres du menu
Simplifiée et du menu Personnalisée, reportez-vous au
Chapitre 4.

> EPSON TwaAIN32

Source du document: IA plat / Opague j
Type d'image: IPhotD couleur j
Destination: IEcran brillant j

& Personnalisée...

L || Numériser

Note aux utilisateurs Macintosh :

La majorité des illustrations représentées dans ce chapitre concernent
Windows et peuvent donc différer des boites de dialogue qui
apparaissent sur votre écran. Vous pouvez toutefois vous référer aux
boites de dialogue représentées ci-apres pour Macintosh et pour
Windows, puisque les parametres et les fonctions sont strictement
identiques pour chacun de ces systémes.

2-6
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Note :

Si le menu suivant apparait, cliquez sur Simplifiée pour afficher le

menu Simplifiée. Le menu représenté ci-dessous est le menu
Personnalisée de EPSON TWAIN. Pour des informations plus
détaillées, reportez-vous au Chapitre 4.

& EPSON TWAIN32

EPSON TWAIN

Source du document

Fiésolution

72

& plat / Opaque
Type dimage Fhote couew
Destination Ecran brilant

JS[E] S

gl

Ll

Ll

4

Dim. Source L|21,59

H |29,71

fon =

Dim. Soie:

Uziss  HEn | em
*
Echells: | |

13333

Apergu
Paramghies.. |
%] Configuration. | 50 Numériser |
? Aids | 9 Simpliiés |
[Prt
Cliquez ici

Pour numériser une image, suivez les étapes ci-dessous :

1.

Sélectionnez Source du document.

Vous pouvez sélectionner A plat/Opaque, ADF (pour le

Chargeur feuille a feuille en option) ou TPU pour Film nég.
ou TPU pour Film pos. (pour le Lecteur de films en option),

en fonction des options installées sur votre systéme. Pour

obtenir une description compléte des paramétres Source du
document, reportez-vous a la section "Source du document"
du Chapitre 4.

Initiation a la numérisation
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2. Sélectionnez le Type d'image.
Vous pouvez sélectionner le type d'image a numériser :
Photo couleur, 256 Couleurs, Photo Noir & Blanc, Au
Trait, OCR (reconnaissance optique de caracteres) ou Copie
& Fax. Pour obtenir une description compléete des
parametres Type d'image, reportez-vous a la section "Type
d'image" du Chapitre 4.

3. Sélectionnez Destination.
Vous pouvez sélectionner un périphérigue de sortie pour la
reproduction de I'image dans la liste suivante : Ecran,
Ecran brillant, Imprimante jet d'encre, Imprimante laser,
Fax, OCR et certaines imprimantes EPSON.

4. Cliquez sur Numériser.
L'image numérisée s'affiche a I'écran.

Le scanner numeérise votre image en fonction du Type d'image
et de la Destination que vous avez sélectionnés. Si vous
souhaitez affiner vos parametres, utilisez le menu Personnalisée.
Pour obtenir une description compléte des parameétres,
reportez-vous au Chapitre 4 ou utilisez I'aide en ligne.

<& EPSON TWAIN32 2-!
Source du document: IA plat / Opaque j
Type d'image: IPhulu couleur j
Destination: IEcran brillant j

L || MNumeériser

a2 Personnalisée...

2-8
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Enregistrement d'une image numeérisée

O Pour sauvegarder une image numérisée dans votre

application, choisissez Enregistrer ou Enregistrer sous dans
le menu Fichier. Pour des informations plus détaillées,
reportez-vous a la documentation de votre application.

O Pour sauvegarder une image numérisée sous EPSON
Scan! Il, suivez les étapes ci-apres.
Note :

Les mentions figurant entre parenthéses dans les étapes suivantes
concernent les utilisateurs Macintosh.

1.

4.

Choisissez Enregistrer sous dans le menu Fichier. La boite de

dialogue suivante s'affiche.

< Enregistrer sous

Nom du fichier: Répertoire:
annul

*.ORG clepscan2

- = c -

Lecteur:

= c: MS-DOS_6 = Réseau...

Sélectionnez le répertoire (ou le dossier) dans lequel vous
souhaitez enregistrer lI'image.

Dans le champ Nom du fichier (Enregistrer I'image sous),
entrez le nom de fichier que vous souhaitez attribuer a
I'image.

Cliquez sur OK (Enregistrer).

L'image est enregistrée dans le format de fichier EPSON. Vous
pouvez ouvrir ce fichier sauvegardé dans EPSON Scan! 1l et
I'exporter sous un format différent.
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Note :

EPSON Scan! Il ne peut sauvegarder et ouvrir que des images au
format de fichier EPSON ; vous pouvez toutefois exporter vos images
vers une autre application sous des formats différents, comme indiqué
dans la section suivante.

Exporter une image numeérisée depuis EPSON
Scan!

Une fois que vous avez numérisé une image sous EPSON
Scan! Il, vous devez exporter cette image pour pouvoir I'utiliser
ou l'éditer.

Note :
O Les images sauvegardées au format de fichier EPSON Scan! Il ne
peuvent étre ouvertes ou importées dans d"autres applications.

O Pour de plus amples informations sur les formats de fichiers
acceptés par votre logiciel, reportez-vous au manuel de votre
application.

0O EPSON Scan! Il ne peut pas ouvrir un fichier image exporteé.
Sauvegardez toujours vos images au format de fichier EPSON
avant de les exporter.

2-10
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Pour exporter une image numérisée depuis EPSON Scan! Il,
suivez les étapes ci-apres :

1. Dans le menu Fichier, sélectionnez Exporter. La boite de
dialogue suivante s'affiche a I'écran.

< Export
Nom du fichier: Répertoire:
*.BMP clepscan2
anoul
— = e =
= EPSCANZ

Format de fichier: Lecteur:
[o1E ~.BMPy =] [=ewmsposs = Réseau...
I Compression Faible Supérieure
Qualité: | |

2. Sélectionnez le répertoire (dossier) dans lequel vous souhaitez
enregistrer I'image.

3. Dans le champ Nom du fichier (Exporter I'image sous), entrez
le nom de fichier que vous souhaitez attribuer a votre image.

4. Dans le menu Format de fichier (Format du fichier exporté),
sélectionnez le format. Cliquez sur la fleche pour dérouler la
liste des formats disponibles.

Note :

O Formats disponibles
Windows :
TIFF 5.0, EPS, DIB, PCX, TIFF 6.0 (avec compression JPEG)
et JPEG.

Macintosh :
PICT, TIFF 5.0, EPS, TIFF 6.0 (avec compression JPEG)
et JPEG.
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0O Pour de plus amples informations sur les formats de fichiers et
sur les autres éléments de cette boite de dialogue,
reportez-vous a la section "Exporter”, a la page 5-4.

5. Cliquez sur OK (Exporter).

L'image est sauvegardée au format de fichier que vous avez
sélectionné. Pour de plus amples informations sur I'importation
des images dans votre application, reportez-vous a la
documentation de votre logiciel.

Numeérisation via le bouton AutoScan

Vous pouvez ouvrir EPSON TWAIN, lancer la numérisation et
envoyer l'image numérisée vers une application définie en
pressant le bouton  AutoScan de votre scanner. Pour utiliser
cette fonction, vous devez installer PageManager pour EPSON
ou tout autre logiciel compatible avec le bouton AutoScan.

Ce bouton permet d'exécuter automatiquement les opérations
suivantes :

O Windows 98, ou le logiciel EPSON Scanner Monitor si vous
utilisez un systéme d'exploitation autre que Windows 98,
détecte lacommande  AutoScan et envoie l'information
vers l'application compatible avec le bouton AutoScan
(PageManager pour EPSON par exemple).

O L'application compatible avec le bouton AutoScan ouvre
automatiquement EPSON TWAIN, numérise I'image et la
traite en fonction de I'application désignée.

Note :

O Avant de pouvoir utiliser cette fonction, vous devez configurer
I"application compatible avec le bouton AutoScan. Reportez-vous
au Chapitre 3 et a la documentation accompagnant votre
application.
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O L'image numérisée sera traitée au maximum des capacités du
logiciel. Si vous utilisez PageManager pour EPSON, vous pouvez
envoyer I'image numérisée vers une imprimante afin de
I'imprimer ou convertir votre image OCR numeérisée en fichier
texte, que vous pouvez insérer ensuite dans votre traitement de
texte - il vous suffit pour ce faire d"appuyer sur le bouton
AutoScan.

Acces a l'aide en ligne

Pour Windows :

Si vous utilisez EPSON Scan! Il, choisissez Aide dans la barre de
menu. La barre d'état (située au bas de la fenétre) vous fournit
également des informations sur les fonctions de EPSON Scan! Il
et de EPSON TWAIN lorsque vous placez le pointeur de la
souris sur un bouton ou sur un élément du menu.

Si vous utilisez EPSON TWAIN, cliquez sur Aide dans le menu
Personnalisée.

Pour Macintosh :

Si vous utilisez EPSON Scan! |1, choisissez Aide dans le menu
Pomme. Les bulles d'aide fournissent également des
informations sur les fonctions de EPSON Scan! Il et de EPSON
TWAIN.

Si vous utilisez EPSON TWAIN, cliquez sur Aide dans le menu
Personnalisée.
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Chapitre 3

Utilisation du bouton AutoScan

Fonction du bouton AutoScan . . . . ... ... .. ..
PageManager pourEPSON . . . . . ... ... ... ..
Applications cibles dans la barre des Boutons

de numérisation . . . ... ... ... .......
Affectation d'une application au bouton AutoScan
Ajouter des applications a la barre des Boutons
de numérisation (Scan Buttons) . . .. ... ...
Configuration de EPSON Scanner Monitor . . . . . . .
Configuration de la fonction AutoScan
pour Windows98 . .. ... ..............
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Fonction du bouton AutoScan

Le bouton < AutoScan de votre scanner vous permet, par une
simple pression, de numériser et d'envoyer des données vers
une application cible. Les sections suivantes vous aideront a
configurer vos logiciels PageManager pour EPSON et EPSON
Scanner Monitor, ou votre systeme d'exploitation Windows 98,
afin que vous puissiez utiliser le bouton AutoScan.

Note pour les utilisateurs Windows 98 :

La fonction AutoScan étant supportée par Windows 98, vous n*avez
pas a installer le logiciel EPSON Scanner Monitor sous Windows 98.
Reportez-vous a la page 3-12 pour les instructions relatives a
I*utilisation du bouton AutoScan.

PageManager pour EPSON

PageManager permet de numériser et d'envoyer des données
directement vers une application définie, par simple pression
sur le bouton ¢ AutoScan du scanner. Vous pouvez également
numeériser des documents vers une application cible en cliquant
simplement sur I'icéne de I'application, dans la barre des
touches de numérisation de PageManager (Scan Buttons). Cette
section indique comment configurer PageManager afin d'utiliser
le bouton <& AutoScan pour numeériser. Pour de plus amples
informations sur les parameétres de PageManager, reportez-vous
a la documentation de PageManager.

Note :
Pour I'installation de PageManager, reportez-vous au Chapitre 1.

3

2
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Applications cibles dans la barre des Boutons de
numeérisation

Une fois que PageManager est lancé, la barre des Boutons de
numérisation (Scan Buttons) s'affiche sur votre écran. Les icones
de cette barre indiquent les applications cibles ou les
périphériques avec lesquelles votre scanner est en mesure de
communiquer. Vous pouvez donc numeériser et envoyer
directement des données a ces applications ou périphériques en
cliqguant sur les icones correspondantes.

PageManager pour EPSON vous permet également d'affecter
I'un(e) ou l'autre des applications ou des périphériques de la
barre des Boutons de numérisation (Scan Buttons) au bouton
< AutoScan. Vous pouvez donc numériser et envoyer
directement une image a l'application que vous avez
sélectionnée, d'une simple pression sur le bouton < AutoScan.

Scan Buttonz

4

Icobne du bouton AutoScan

Note :
Le bouton de I"application indiqué par I'icone < AutoScan représente
I"application affectée au bouton AutoScan.
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Affectation d'une application au bouton AutoScan

Pour affecter une application au bouton < AutoScan de la barre
des Boutons de numérisation (Scan Buttons), suivez les étapes
ci-apres.

1. Dans le menu Fichier, sélectionnez Réglage des boutons du
scanner.

__-gt'lPresto! PageManager for EPSON
Fichier Edition  Affichage 2

Hiouweau dossier

Importer....
DObtenir dez photos du Phototet. ..
Enregistrer Sous...

Scanner...
Sélectionner la source. .
Réalage du scanner...

Imprimer.... 3
Configuration de limpression... 3
TElEzapie,.. [EtriH

[Eanfiauration di fElecnmmenT. .

Paramétrage des applications 3

Réalage des boutons du szanne

Configuration du télécopieur. ..

Guitter

3

4
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2. Dans la boite de dialogue Réglage des boutons du scanner,
cliquez sur I'onglet Paramétrage du Start Button. La boite
de dialogue ci-dessous s'affiche.

Réglage des boutons du scanner

Propiigté | Paremétrage du Start Button |

¥ Exécuter Boutons du scanner automatiquement

Sélectionner une application cibl

.&
<] i

3. Dans la boite Sélectionner une application cible,
sélectionnez une application et cliquez sur OK.

Case a cocher Exécuter automatiquement AutoScan
(Execute Scan Button automatically)

Si cette case est cochée, I'application affectée s'ouvre
automatiquement et I'image numérisée est envoyée vers
I'application lorsque vous appuyez sur le bouton < AutoScan. Si
cette case n'est pas cochée, aucune application n'est affectée au
bouton < AutoScan et seule la barre des Boutons de
numérisation s'affiche lorsque vous appuyez sur le bouton

< AutoScan. Vous pouvez alors sélectionner une application
depuis la barre des Boutons de numérisation (Scan Buttons).
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Ajouter des applications a la barre des Boutons de
numérisation (Scan Buttons)

Vous pouvez ajouter des applications a la barre des Boutons de
numeérisation (Boutons du scanner) : celles-ci apparaitront dans
la barre d'Application, au bas de la fenétre de PageManager.
Suivez les étapes ci-dessous.

1. Dans le menu Fichier, sélectionnez Réglages des boutons
du scanner. La boite de dialogue suivante apparait.

Réglage des boutons du scanner
Propngte ‘ Paramétiage du Start Button |
| Boutons du scanner
[«] Hom PageM anager
.Numérisar wers 'app. © W
e dE dutimente W
I BHESEarifER: m
Tallz cezanzr lm
L@ .Hésu\utmn. ] ] E

;I I Supprimez linterface utilizateur TwWAIN

Q’é,

™| Ectiver Esystene dalimertatemue daeuiisnt

| Luminosité, contraste et sevil

.
O -

Ajouter

ok Anner

2. Cliquez sur la fleche de la boite Numériser vers l'application,
et sélectionnez I'application que vous souhaitez ajouter a la
barre des Boutons de numérisation (Boutons du scanner).
Entrez les paramétres de numérisation requis pour
I'application et cliquez sur OK.
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Case a cocher Supprimer I'interface Utilisateur TWAIN (Suppress
TWAIN User Interface)

Si cette case est cochée, la boite de dialogue EPSON TWAIN
n'apparait pas lorsque vous numérisez et le scanner applique les
parametres de PageManager. Si cette case n'est pas cochée, la
boite de dialogue EPSON TWAIN apparait lorsque vous
numérisez et le scanner applique les parametres définis dans
EPSON TWAIN.

Case a cocher Activer le Chargeur feuille a feuille (Enable
Document Feeder)

Si cette case est cochée, le scanner numeérise vos documents
depuis le Chargeur feuille a feuille. Si cette case n'est pas cochée,
le scanner numérise vos documents depuis la vitre d'exposition.

Note :

Pour supprimer des applications de la barre des Boutons de
numeérisation, sélectionnez I'icone de I'application que vous souhaitez
supprimer dans la liste située a gauche de la boite de dialogue, puis
cliquez sur Supprimer (Remove).

Configuration de EPSON Scanner Monitor

EPSON Scanner Monitor est un logiciel qui, lorsque vous
appuyez sur le bouton < AutoScan, envoie les informations a
I'application affectée supportant la fonction AutoScan et EPSON
Scanner Monitor (comme PageManager pour EPSON).

Lorsque EPSON TWAIN est installé sur un systeme
d'exploitation autre que Windows 98, EPSON Scanner Monitor
est actif et identifie PageManager pour EPSON comme étant
I'application donnant accés a la fonction AutoScan. Si vous
devez désactiver Scanner Monitor ou sélectionner une autre
application qui supporte la fonction AutoScan, lancez Scanner
Monitor comme indiqué ci-apres.
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Note :

O A l'exception de PageManager pour EPSON, toutes les
applications ne sont pas capables de supporter a la fois EPSON
Scanner Monitor et la fonction AutoScan.

0O Windows 98 supporte la fonction AutoScan. Par conséquent
EPSON Scanner Monitor n'est pas automatiqguement installé
lorsque vous installez EPSON TWAIN sous Windows 98.

Pour les utilisateurs Windows 95 et NT 4.0 :

Cliquez sur I'icdbne Scanner Monitor située dans la barre des
taches de votre bureau.

Icbne Scanner Monitor ﬁ 1225 PM

O Fermeture du Scanner Monitor

Pour fermer Scanner Monitor, sélectionnez Close (Fermer).
Cette procédure désactive la fonction AutoScan du scanner.

Preferences. .

HosoH

Cloze

Apropos EFSON Scanner Manitor... h 10:10 Ak

Note :
Apreés avoir désactivé Scanner Monitor, celui-ci s'ouvrira
automatiquement lors de la prochaine session Windows.
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Pour activer le Scanner Monitor, sélectionnez Programmes
dans le menu Démarrer et cliquez sur Scanner EPSON ;
sélectionnez ensuite EPSON Scanner Monitor. L'icne
Scanner Monitor apparait dans votre barre des taches.

O Affectation d'une application au Scanner Monitor

Sélectionnez Préférences. La boite de dialogue EPSON
Scanner Monitor s'affiche. Sélectionnez alors une application
supportant la fonction AutoScan et EPSON Scanner Monitor
(comme PageManager pour EPSON).

% EPSON Scanner Monitor 1]
Erveover vers 'application : |c-\Pagemgr\prestnpm exe j Paicoun... |

Annuler |

Pour les utilisateurs Windows NT 3.51 :
Cliquez sur I'icbne Scanner Monitor du bureau.

Restore

Move

Minimize

Close Alt+F4
Switch To... Ctrl+Esc

About EPSON Scanner Monitor...

0 Fermeture du Scanner Monitor

Pour fermer Scanner Monitor, sélectionnez Close (Fermer).
Cette procédure désactive la fonction AutoScan du scanner.
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Note :
Apreés avoir désactivé le Scanner Monitor, celui-ci s"ouvrira
automatiquement lors de la prochaine session Windows NT 3.51.

Pour activer le Scanner Monitor, ouvrez le groupe Scanner
EPSON et double-cliquez sur I'icbne Scanner Monitor.
L'icbne Scanner Monitor apparait sur votre bureau.

i EPSON Scannern -

Screen
Calibration

EFS0M EFS0ON
Scanner TWAIN
Monitar  deinstalleur

Affectation d'une application au Scanner Monitor

Sélectionnez Restaurer. La boite de dialogue EPSON
Scanner Monitor s'affiche. Sélectionnez alors une application
supportant la fonction AutoScan et EPSON Scanner Monitor
(comme PageManager pour EPSON).

% EPSOMN Scanner Monitor M= &3
Envayer vers [application : Ic:\Pagemgr\prestopm.exe j Parcourir...

Annuler |

3-10

Utilisation du bouton AutoScan



Sous Macintosh :

Sélectionnez EPSON Scanner Monitor Setup dans le menu

Pomme.

0O Fermeture du Scanner Monitor

r

Fichier Edition Présentation

A propos de votre ordinateur...

G Aide-mémoire

i3 Album

[ Applications récentes »
@ Calculateur graphigue

]| Calepin

[2] Qavier

@ Connexion a...

[l Documents récents »

€3 EPSON Scanner Monitor Setup
&D Informations systéme Apple

Pour fermer le Scanner Monitor, désactivez la case Etablir
contréle. Cette procédure désactive la fonction AutoScan

du scanner.

EPSON Scanner Monitor Setup

B4 Etablir Cont

Lancer Application

rile

Pre.

sto! Pagetanager 2.40.01 Chercher...

= (e
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Pour réactiver le Scanner Monitor, cochez a nouveau la case
Etablir controle.

O Affectation d'une application au Scanner Monitor
Cliquez sur Chercher. Sélectionnez un dossier et une

application supportant la fonction AutoScan et EPSON
Scanner Monitor (comme PageManager pour EPSON).

|ﬁ Presto! PageManager v2.4v | — Macintosh HD
[T DB Files
@ Microsoft Help

% Microsoft Help Run Time
nﬂ’ﬂ‘PageManager Diewer2.4 —
& PageManager .
[JPlug-Ins

[ Temp Files I Open I

Configuration de la fonction AutoScan
pour Windows 98

Méme si EPSON Scanner Monitor n'est pas installé ,

Windows 98 vous permet d'utiliser le bouton < AutoScan de
votre scanner sans avoir a ouvrir une application supportant la
fonction AutoScan. En appuyant sur le bouton < AutoScan,
I'image numérisée est envoyée directement vers votre

application (PageManager pour EPSON par exemple si celui-ci
est installé).
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Une fois que EPSON TWAIN est installé sous Windows 98,
I'icdbne Scanneurs et appareils-photo apparait sur le panneau
de configuration et votre scanner est recensé dans la liste de la
boite de dialogue Propriétés de Scanneurs et appareils-
photo (Scanners and Cameras properties) ci-dessous.

Propriétés de Scanneurs et appareils-photo EE

Périphériques | Paramétres du journal |

% Les scanneurs ou appareils-phota suivants sont installés

Ajouter Supprimer Proprigtés

Affectation d'une application au bouton AutoScan

Une fois que vous avez installé des applications supportant les
"Evénements scanneur"”, comme PageManager pour EPSON,
vous devez sélectionner I'une de ces applications pour
I'événement scanner.

Pour utiliser le bouton < AutoScan du scanner avec
PageManager pour EPSON en tant qu'application supportée,
suivez les étapes ci-apres.
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1. Dans la boite de dialogue Propriétés de Scanners et
appareils-photo (Scanners and Cameras Properties),
sélectionnez votre scanner dans la liste Scanners et
appareils-photo installés. Cliquez sur Propriétés, puis sur
I'onglet Evénements.

Propriétés de EPSON GT-7000 K Ed

Général Evénements | Gestion des couleursl

% EPSON GT-7000

Ewénements scanneur

Ervaver vers 'application

a& Pagetd anager for EPS0M
O Imag\ng

I™ Désacliver les événements de périphériques

(0] I Annuler Appliguer

2. Vous constatez que le bouton AutoScan (Start Button)
figure dans la liste Evénements scanneur. Assurez-vous que
la case de I'application que vous voulez affecter au bouton
<& AutoScan est cochée et qu'aucune autre case d'application
n'est cochée dans la liste Envoyer vers I'application.

Note :

O  Si plusieurs applications sont sélectionnées, une boite de
dialogue s'affiche, vous invitant a sélectionner une application
lorsque vous appuyez sur le bouton AutoScan.

0O Certaines applications ne supportent pas la liaison avec des
scanners ou des appareils-photo numériques. La liaison n"est
possible qu*avec les applications figurant dans la liste
Envoyer vers I'application.
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3. Fermez la boite de dialogue en cliquant sur OK.

Désactivation du bouton AutoScan

Pour désactiver la fonction AutoScan, cochez la case Désactiver
les événements de périphériques dans la boite de dialogue
Propriétés de EPSON GT-7000. Si cette case n'est pas cochée,
Windows 98 détectera si vous appuyez sur le bouton

< AutoScan et lancera automatiquement I'application que vous
avez sélectionnée dans la liste Envoyer vers I'application.
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Lorsque vous lancez EPSON TWAIN via EPSON Scan! 1l ou une
application compatible, I'une ou l'autre des fenétres suivantes

s'affiche :

Note aux utilisateurs de Macintosh :

La plupart des illustrations représentées dans ce chapitre concernent
Windows et peuvent donc différer des boites de dialogue qui
apparaissent sur votre écran. Vous pouvez toutefois vous référer aux
boites de dialogue représentées ci-apres pour Macintosh et pour
Windows, puisque les paramétres et les fonctions sont identiques pour
ces deux systemes d'exploitation.

menu Simplifiée menu Personnalisée
o T R - =]

T = S esonrwan e
Source du document:  |A plat/ Opaque - i““'wgd : E
Type d'image: Photo couleur E %‘ _—
Destination: Ecran brillant - profus o AT I
= Dim. Sortie - 1.47 Mo

- - s W@ e
% poromnaisce. | 3 [ e |

e il_l mf] [0 %

bdl &} 2]

Reset

 Apegu——

S Pz 8]

8 Coniguation. S Numsiser
2 | 3 _ s |

Pt

Les sections suivantes décrivent I'ensemble des fonctions de
EPSON TWAIN.

Note :
Certains paramétres peuvent apparaitre en grisé et ne pourront pas
étre sélectionnés, en raison d*incompatibilités avec votre scanner ou

avec des parametres que vous avez préalablement définis.

4-2  Initiation 8a EPSON TWAIN



Numeérisation depuis le menu Simplifiée

menu Simplifiée

« EPSON TwAIN32

Source du document: IA plat f Opaque j
Type d'image: IPhoto couleur j
Destination: IEcran brillant j

a8 Personnalisée. ..

% Numériser |

Le menu Simplifiée n'affiche que les réglages minimum requis,
pour une numérisation simple et rapide. Définissez le paramétre
approprié pour la Source du document, le Type d'image et la
Destination, puis cliquez sur Numériser.

EPSON TWAIN localise automatiquement I'image cible sur le
scanner, ajuste I'exposition et lance la numérisation. Pour de
plus amples informations sur les parameétres Source du
document, Type d'image et Destination, reportez-vous aux
pages 4-8 a 4-15.

Note :

O Vous ne pouvez pas numériser une image dont la taille est
supérieure & la mémoire ou a I*espace disque disponible. Si vous
essayez de numériser une image excessivement volumineuse, un
avertissement s'affiche a I"écran.

O Avant de numériser, vous devez calibrer votre écran. Pour de plus
amples informations a ce sujet, reportez-vous au Chapitre 6
"Calibrage de votre systeme"'.

O Une fois que vous avez numeérisé une image, il est nécessaire de la
sauvegarder ou de I'exporter. Pour de plus amples informations a
ce sujet, reportez-vous aux pages 2-9 et 2-10.
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Si vous souhaitez affiner vos réglages ou définir des paramétres
supplémentaires, cliquez sur Personnalisée pour ouvrir le
menu Personnalisée.

Numeérisation depuis le menu Personnalisée

menu Personnalisée

= EPSON TWAIN32 =0 =]

EPSONTWAIN  [=5e]
soucedvisement g s 7]
Toediogs | [roccosw 5]

Fésolution 7z

4

4

4

4

Dim. Source - L[2159 Hfzar [em =l

Dirn. Sortie: 1.47 Mo

L[2153 H[29,71 cm

12332

]
Echelle: | | | W %

Beset
Aparcu

£ Numériser

& Configuration

? Aide B Sinplfigs...

|Prat

Le menu Personnalisée permet d'affiner vos paramétres. Vous
pouvez ainsi définir un certain nombre de réglage pour un
méme parameétre ou sélectionner des fonctions spéciales de
EPSON TWAIN de facon a obtenir des images numeérisées d'une

qualité optimale.

Note :
O L'Aide en ligne fournit également des informations sur les

réglages. Reportez-vous a la section ""Acces a |"aide en ligne" du
Chapitre 2.
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O Vous ne pouvez pas numériser une image dont la taille est
supérieure a la mémoire ou a I"espace disque disponible. Si vous
essayez de numériser une image excessivement volumineuse, un
avertissement s"affiche a I"écran.

O Avant de numériser, vous devez calibrer votre écran. Pour de plus
amples informations a ce sujet, reportez-vous au Chapitre 6
"Calibrage de votre systeme"'.

O Une fois que vous avez numérisé une image, il est nécessaire de la
sauvegarder ou de I'exporter. Pour de plus amples informations,
reportez-vous aux pages 2-9 et 2-10.

Apercu des images

Avant de numériser et de sauvegarder une image, vous pouvez
afficher un apercu dans la fenétre Apercu, située a droite du
menu Personnalisée. Utilisez la fonction Apercu pour vérifier le
résultat des parametres que vous avez définis.

Apergu

bouton Apercu 7 ; bouton Zoom

O Pour visualiser I'image entiére, cliquez sur le bouton Apergu.

O Pour visualiser une partie de I'image affichée dans la fenétre
Apercu, faites glisser le pointeur de la souris sur la zone a
visualiser en détail et cliquez sur le bouton Zoom de
I'apercu.

Note :

O Vous ne pouvez pas visualiser une image dont la taille est
supérieure & la mémoire ou a I*espace disque disponible. Si vous
essayez de visualiser une image excessivement volumineuse, un
avertissement s"affiche a I"écran.
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O Lorsque le pointeur de la souris est placé dans la zone de cadrage
(contours de la zone de I'image sélectionnée), le pointeur de la
souris devient une main. VVous pouvez alors faire glisser la zone de
cadrage et cliquer n*importe ot dans la fenétre Apercu.

&

O Lorsque le pointeur de la souris est placé sur I'une des bordures de
la zone de cadrage, il prend I"aspect d*une double fleche, vous
permettant de redimensionner la zone de cadrage.

-+

O Pour effacer ou supprimer une zone de cadrage, double-cliquez sur
I"apercu de I"'image.
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Modification de I'apercu de I'image

= EPSON TWAIN32 =[O x]

“epsovTwan e
Type dimage [Protocoutewr =]

Source dudocument [ plat / Dpaque 2

Teshicion E cran brilant - fenétre
Résolution 72 id Apercu
Dim. Sowca L[2159 H[2371 [em |
Dim. Sotie 1,47 WMo

k]
Echels 4| | 2 W %

L[21.59 H[2a71 com

13333

Apercu
P

2 Configuration | L3 numériser |

K4 Aide | B Simpifice. |

|Pret

Vous pouvez visualiser les effets des parameétres suivants dans
I'apercu de I'image.

O

Dans la boite de dialogue Type d'image :
Echantillonnage, Demi-ton et Discrimination

Dans la boite de dialogue Controle des images :
Exposition, Gamma, Reflet, Ombre et Seuil

Dans la boite de dialogue Correction tonale :
Correction tonale

Dans la boite de dialogue Ajustement des couleurs :
Balance des gris et Saturation

Exposition automatique
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Note :

Bien que I"'image représentée dans la fenétre Apercu se modifie a
mesure que vous entrez les paramétres, ces parametres ne sont
véritablement intégrés a I"image que lorsque vous numérisez ou
renumérisez celle-ci.

Source du document

Lorsque vous utilisez la vitre d'exposition du scanner, laissez la
Source du document sélectionné sur A plat/Opaque. Les
autres sélections disponibles, si vous avez installé les options
correspondantes, sont ADF (Chargeur feuille a feuille en option)
et TPU pour Film nég. ou TPU pour Film pos. (Lecteur de films,
en option avec le GT-7000 PHOTO).

Note :
Les options non installées ne sont pas affichées.

Source du docurment A plat ¢ Dpaque j

A plat/Opaque :

Sélectionnez ce parameétre pour numériser depuis la vitre
d'exposition du scanner.

ADF:

Sélectionnez ce paramétre pour utiliser le Chargeur feuille a
feuille optionnel.

TPU pour Film nég., TPU pour Film pos. :

Sélectionnez I'un de ces paramétres lorsque vous utilisez le
Lecteur de films. Si vous numérisez un film négatif,
sélectionnez TPU pour Film nég. et, si vous numeérisez un
film positif (ou des diapositives), sélectionnez TPU pour Film
pos.
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Type d'image
Utilisez la liste ou le bouton Type d'image pour sélectionner le
type d'image a numeériser.

bouton Type d'image Liste Type d'image
(parametres prédéfinis)

Type dimage IF'hoto couleur

Destination

Rézolution I —

Liste Type d'image
La liste Type d'image propose un certain nombre de parameétres
prédéfinis, recensés ci-aprées. EPSON vous conseille d'utiliser
d'abord ces parametres prédéfinis puis, si nécessaire,
d'améliorer manuellement la qualité de vos images numérisées
en réalisant des réglages plus précis, décrits dans les pages
suivantes. Cliquez sur les fleches situées a droite afin de
visualiser I'ensemble des parameétres disponibles.
Photo couleur :
16 millions de couleurs, qualité optimale et séquence de
numeérisation en une passe
256 Couleurs

256 couleurs et qualité optimale

Photo Noir & Blanc:

256 niveaux de gris et qualité optimale

OCR standard /7 Au Trait :

Noir & Blanc et qualité brouillon
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OCR:
Noir & Blanc, qualité optimale et TET (Text Enhancement
Technology).

Copie & Fax :

Noir & Blanc, demi-ton dur, qualité brouillon et AAS
(Segmentation automatique des zones).

Bouton Type d'image

Le bouton Type d'image permet de personnaliser les parametres
Type d'image. Utilisez cette fonction pour définir manuellement
plusieurs réglages de fagon tres précise.

Cliquez sur le bouton Type d'image pour afficher la boite de
dialogue suivante :

= Type d'image

HNom du type d'image: Echantillonnage:

|Pholo couleur |24-hils Couleur j
N

256 Couleurs Hemiton:

Photo Noir & Blanc IAucun j

OCR standard / Au trait
OCRH fond supprimé

Copie & Fax Descrimination:

IAucun j

Bualité & détramage:

IEIevée & détramage j

Option H/B:

I.Aucun j
Eniegistier | Effacer Annuler |

Nom du Type d'image :

Les noms des parametres prédéfinis et personnalisés que vous
avez sauvegardés apparaissent dans la liste Nom du type
d'image.

4-10 Initiation a EPSON TWAIN



Echantillonnage :

Sélectionnez des couleurs de numérisation parmi les options
suivantes : 24-bits Couleur, 256 Couleurs, 8-bits Niveau
de gris et Noir & Blanc.

Demi-ton :

Sélectionnez un parametre demi-ton ou tramage pour
reproduire des images a l'aide de motifs de points spéciaux :
Mode A (Ton dur), Mode B (Ton doux), Mode C (Ecran
net), Tramage A (Bayer 4 x 4), Tramage B (Spirale 4 x 4),
Tramage C (Ecran net 4 x 4), Tramage D (Ecran net

8 x 4) ou Aucun.

Note :
Le demi-ton n'est possible que lorsque le parametre
Echantillonnage est placé sur Noir & Blanc.

Discrimination :

Sélectionnez une couleur a soustraire de I'image numérisée.
Les options de discrimination disponibles sont :
Aucune, Rouge, Vert et Bleu.

Note :

O Ladiscrimination n"est possible que lorsque le parametre
Echantillonnage est défini en 8-bits Niveaux de gris ou
Noir & Blanc.

O Selon I"image que vous numérisez, il peut étre nécessaire
d'ajuster le parametre Seuil, dans la boite de dialogue
Controle des images, afin dactiver cette fonction.

Quialité & détramage :

Sélectionnez une qualité de numérisation :
Brouillon & Rapide ou Elevée & détramage.

Note :
Si vous sélectionnez I'option Elevée & détramage, les motifs
moirés sont automatiquement supprimés des images numerisees.
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Option N/B:

Sélectionnez : Text Enhancement Technology, Auto Area
Segmentation, ou Aucun.

TET (Text Enhancement Technology) :

Pour augmenter la précision de la reconnaissance des
caractéeres au cours d'une numérisation OCR, sélectionnez ce
bouton. Cette fonction élimine I'arriere-plan du document.
AAS (Segmentation automatique des zones)

Sélectionnez ce bouton pour éclaircir les images en niveaux
de gris et pour affiner la reconnaissance de caracteres. Cette
fonction sépare le texte des graphiques.

Note :
O L'option N/B n"est disponible que lorsque le paramétre
Echantillonnage est défini sur Noir & Blanc.

O Sivous n'avez pas besoins de TET ou de AAS, sélectionnez
Aucun.

O Par défaut, la sélection est Aucun.

Pour appliquer les parameétres que vous avez définis, cliquez sur
OK. La fenétre Apercu permet de visualiser les effets des
parametres définis, a I'exception toutefois des parameétres

TET (Text Enhancement Technology) et AAS (Auto Area
Segmentation).

Pour annuler les parametres, cliquez sur Annuler.

Si vous souhaitez enregistrer les parameétres que vous avez
définis sous la forme d'un groupe de parameétres personnalisés,
entrez un nouveau nom dans le champ Nom du Type d'image,
puis cliquez sur Enregistrer.

Pour effacer un parametre de Type d'image, sélectionnez le nom
du parameétre correspondant dans le menu Nom du Type
d'image, puis cliquez sur Effacer.
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Destination

A l'aide de la liste ou du bouton Destination, sélectionnez la
destination (ou le périphérique de sortie) vers laquelle vous
souhaitez imprimer ou afficher I'image numeérisée.

bouton Destination liste Destination
(parametres prédéfinis)

Dezstination | I Ecran brillant ‘ j

R ézolution

Stplug Photo 700

Liste Destination

La liste Destination donne acces a un certain nombre de
parametres prédéfinis, recensés ci-apres, ainsi qu'a tous les
parametres personnalisés que vous avez enregistrés dans la
boite de dialogue Destination. Cliquez sur les fleches situées a
droite afin de visualiser I'ensemble des parameétres disponibles.

Résolution

Nom de Netteté
Destination Dessins et Photos

images demi-ton
Ecran 72 dpi 72 dpi 0
Ecran brillant 72 dpi 72 dpi 1
Imprimante jet 720 dpi 360 dpi 1
d'encre
Imprimante laser 600 dpi 200 dpi 1
Fax 200 dpi 200 dpi 1
OCR 300 dpi 300 dpi 0
Imprimantes 600 - 720 dpi 200 - 360 dpi 1
EPSON
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Note :
Les effets des paramétres Destination ne peuvent pas étre visualisés
dans la fenétre Apercu.

Bouton Destination

Le Bouton Destination permet de personnaliser les parametres
Destination. Cliquez sur ce bouton pour définir vos propres
parameétres tel que la résolution de numérisation.

La boite de dialogue ci-dessous s'affiche.

«> Destination

Hom de la destination: Részolution:

Ecran brillant Dessin / Demi-ton  Photo

Ecran brillant - - _
Stylus Photo I?Z J I?Z J dpi
Stylus Photo 700 J

Stylus Photo EX

Stylus COLOR Hetteté

Stylus COLOR 11

Stylus COLOR s +1 el

Stylus COLOR 200

Stylus COLOR 300 jd|

Enregistrer | Effacer | Annuler

Nom de la Destination

Les noms des parametres prédéfinis et personnalisés
apparaissent dans le menu Destination.

Résolution :

Sélectionnez une résolution de numérisation pour les dessins et
les images demi-ton, ou les photos.

Note :

O Lorsque le paramétre Echantillonnage de la boite de dialogue Type
d'image est défini sur 8-bits Niveaux de gris ou Noir & Blanc,
le paramétre Dessin/Demi-ton est activé, annulant les paramétres
Photo. Inversement, avec d"autres paramétres Echantillonnage, le
parameétre Photo est activé, ce qui désactive le parametre
Dessin/Demi-ton.
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O Pour imprimer un document numérisé lorsque la Résolution est
définie sur Dessin/Demi-ton, sélectionnez dans la liste le méme
parametre de résolution que celui que vous avez défini pour le
pilote d*impression. Pour imprimer un document numeérisé
lorsque la Résolution est définie sur Photo, sélectionnez un
parametre de résolution correspondant environ au 1/3 de la
résolution que vous avez définie pour le pilote d*impression ; dans
le cas contraire, le paramétre Photo impose un temps
d'impression plus long sans améliorer la qualité d"impression du
document.

O Le réglage de la Résolution est étroitement lié aux réglages de la
Dimensions de I'image et du Zoom. Si vous modifiez
arbitrairement ces parametres, les images produites ne peuvent pas
répondre a vos attentes.

O Ladisponibilité de la valeur de résolution dépend de votre scanner.

Netteté :

Sélectionnez dans la liste, des valeurs comprises entre -2 (mise
au point minimale) et 2 (mise au point maximale).

Cliquez sur OK pour appliquer les parametres que vous avez
définis. Pour annuler les parameétres, cliquez sur Annuler.

Pour enregistrer vos paramétres, entrez un nouveau nom dans
le champ Nom de la destination et cliquez sur Enregistrer.

Pour effacer un paramétre Destination, sélectionnez le nom du
parametre correspondant dans la liste Nom de la destination et
cliquez sur Effacer.
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Dimensions des images Source et Destination

Les champs Dim. Source indiquent les dimensions de lI'image
affichée ou sélectionnée dans la fenétre Apergu.

Dim. Source  L[2153 H[2a.71 fem i

Les champs Dim. Sortie indiquent les dimensions de I'image a sa

sortie.
Diinn. Sartie : 1.47 Mo
E L|21 54 H |29,?1 cm
& 13333
Echelle : ﬂJ _)I |1DIJ %
Note :

O Les dimensions de I'image sont automatiquement déterminées
lorsque vous numérisez depuis le menu Simplifiée.

O Les parametres des dimensions de I'image sont étroitement liés a la
Résolution. Si vous modifiez arbitrairement ces parameétres, les
images produites peuvent ne pas correspondre a vos attentes.

Menus Largeur et Hauteur :

La largeur et la hauteur d'une image sont indiquées dans l'unité
de mesure que vous avez sélectionnée. Entrez de nouvelles
valeurs directement dans les champs réservés a cet effet ou
modifiez les dimensions de lI'image dans la fenétre Apercu

en créant une zone de cadrage. Pour ce faire, faites glisser le
pointeur de la souris sur la zone désirée. Pour de plus

amples informations sur les zones de cadrage, reportez-vous
aux notes de la page 4-6.
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Menu Unités :

Sélectionnez une unité de mesure. Vous avez le choix entre
pixels, pouces et cm.

Indicateur de taille d'archivage :

La taille d'archivage d'une image est indiqué en Ko ou en Mo.
Si vous modifiez une zone de I'image dans la fenétre
Apergu, cette valeur change également.

Bouton de Verrouillage :

Il est possible de verrouiller le rapport largeur/hauteur de
I'image de Sortie ; ce dispositif de verrouillage permet au
rapport largeur/hauteur de lI'image Source de changer en
fonction de la valeur de I'échelle ou a la valeur de I'échelle
de changer en fonction du rapport largeur/hauteur de
I'image Source. Cette fonction est particulierement utile
lorsque les dimensions d'une image ne correspondent pas
au format du papier sur lequel vous souhaitez imprimer,
puisqu'elle vous permet de conserver les proportions
originales de I'image. Entrez les dimensions du papier dans
les champs Largeur et Hauteur de la boite Sortie, puis
cliquez sur le bouton de verrouillage. La valeur de I'échelle
est automatiquement modifiée, tandis que le rapport
largeur/hauteur défini est maintenu pour s'adapter au

papier.
Barre d'échelle :

Vous pouvez réduire ou agrandir une image en faisant glisser le
curseur de I'Echelle vers la droite ou vers la gauche ou

cliguer sur la fleche droite ou gauche afin de réduire ou
augmenter le format de I'image par incréments de 1 %.

Les plages de réduction ou d'agrandissement varient en
fonction de la résolution choisie.
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Indicateur d'échelle :

Le pourcentage de réduction ou d'agrandissement est indiqué
dans le champ Echelle. Pour définir une nouvelle valeur,
entrez directement une valeur dans ce champ ou utilisez le
curseur.

Contréle des images

Depuis le menu Personnalisée, cliquez sur le bouton Contréle
des images pour afficher la boite de dialogue suivante :

= Contrile des images

Exposition

©] F] @]

L=
T
o

k
]
g

8
~
[=-1

0K I Annuler

Note :

O Lorsque TET (Text Enhancement Technology) est sélectionné dans
la boite de dialogue Type d'image, le bouton Controle des images
est grisé et n"est pas disponible.

O Les parametres Controle des images sont automatiquement
optimisés lorsque vous numérisez depuis le menu Simplifiée.
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O Si le parametre Echantillonnage est défini sur Noir & Blanc et si
Demi-ton est défini sur Aucun dans la boite de dialogue Type
d'image, tous les parametres, a I'exception du parametre Seuil,
sont grisés et ne peuvent donc étre activés.

O Vous pouvez visualiser les effets des parametres Controle des
images dans la fenétre Apercu.

Exposition :

Le parametre Exposition permet d'éclaircir ou d'assombrir une
image. Vous pouvez sélectionner des valeurs comprises

entre -10 (la plus sombre) et 20 (la plus claire) en déplacant

le curseur (cliquer et déplacer).

Les parameétres Exposition et Reflet sont liés. Lorsque le
parametre Exposition est modifié, la valeur du parameétre
Reflet est automatiquement ajustée.

Gamma:

Gamma est le contraste entre les tons lumineux et les tons
sombres d'une image. VVous pouvez sélectionner des valeurs
comprises entre 50 (contraste le plus faible) et 500 (contraste
le plus élevé) en déplacant le curseur.

Reflet :

Ce paramétre permet d'ajuster le niveau de luminosité des
parties les plus claires de I'image. Vous pouvez sélectionner
des valeurs comprises entre 61 et 490 en déplacant le curseur.

Cliquez sur le bouton représentant un compte-gouttes, situé
sous le curseur ; le pointeur de la souris prend la forme d'un
compte-gouttes. Déplacez ce compte-gouttes sur I'apercu et
cliquez sur une zone claire. Le compte-gouttes "préleve" la
couleur dans cette zone et I'utilise ensuite pour éclaircir
I'ensemble de I'image. Cet effet est immédiatement visible
dans I'apercu. Cliquez sur Annuler pour restaurer I'image
originale.
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Correction tonale

Depuis le menu Simplifiée, cliquez sur le bouton Correction
tonale pour afficher la botte de dialogue suivante :

= Correction tonale
courbe Sortie Sortie
tonale Canai [®] Tons clairs 245
“mE| [~ 174 Ton 192
~
- L ¥ Woyen
C . [~ 374 Ton
liste
W] Tons Foncés -‘;- .
correction
Entrée tonale
S 34 M 14 H [lindare =
Enregistrer Elfacer, I Annuler I

Note :
O Les parameétres Correction tonale sont automatiquement définis
lorsque vous numérisez depuis le menu Simplifiée.

O Si le paramétre Echantillonnage est défini sur Noir & Blanc, si le
parametre Demi-ton est défini sur Aucun et si TET (Text
Enhancement Technology) est sélectionné dans la bofte de dialogue
Type d*image, le bouton Correction tonale est grisé et ne peut étre
active.

O Vous pouvez visualiser les effets des paramétres Correction tonale
dans la fenétre Apercu.

La valeur tonale représente le contraste entre les tons de I'image
originale et ceux de sa reproduction sur le moniteur ou sur
I'imprimante.
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Courbe tonale :

Cet éditeur vous permet de personnaliser la Correction tonale.
Faites glisser les points sur la courbe tonale afin d'ajuster la
valeur des tons. Vous pouvez éditer jusqu'a cing éléments
tonaux.

Options de Sortie :

Si vous cochez cette case pour un point spécifique, comme 1/4
Ton ou Moyen, ce point reste fixe lorsque vous le déplacez :

il ne sera pas affecté par le déplacement des autres points de
la courbe. Si cette case n'est pas cochée, le point se déplace
comme les autres.

Options de Canaux :

Vous pouvez sélectionner les canaux rouge, vert et bleu (RVB)
pour modifier toutes les couleurs ou sélectionner
individuellement les canaux pour ne modifier que la couleur
correspondante.

Note :

Si le paramétre Echantillonnage est défini sur Noir & Blanc ou
8-bits Niveaux de gris dans la boite de dialogue Type d'image,
seule I"option Canal RVB peut étre sélectionnée.

Liste Correction tonale :

Sélectionnez un parametre de Correction tonale dans cette liste.
Les parameétres personnalisés que vous avez sauvegardés
apparaissent dans cette liste.

Bouton OK/Enregistrer/Effacer/Annuler :

Pour valider la Correction tonale définie ou fermer la bofte de
dialogue, cliquez sur OK.

Une fois que vous avez corrigé les tons, attribuez un nom a vos
parametres personnalisés, entrez ce nom dans la liste
Correction tonale et cliquez sur Enregistrer.

Pour effacer un parametre, sélectionnez le nom correspondant
dans la liste Correction tonale et cliquez sur Effacer.
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Pour annuler I'opération, cliquez sur Annuler.
Ajustement des couleurs

(]

Dans le menu Simplifiée, cliquez sur le bouton Ajustement des
couleurs pour afficher la boite de dialogue suivante :

> Ajustement des couleurs

Note :
O Les parameétres Ajustement des couleurs sont automatiquement
déterminés lorsque vous numérisez depuis le menu Simplifiée.

O Sile Type d"image est défini sur un parametre autre que 24-bits
Couleur ou 256 Couleurs ou si le parameétre Echantillonnage
est défini sur 8-bits Niveaux de gris ou Noir & Blanc, le
bouton Ajustement des couleurs est grisé et ne peut donc étre
active.

O Vous pouvez visualiser les effets des parametres Ajustement des
couleurs dans la fenétre Apercu.
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Balance des gris :

Ajustez la balance des gris d'une combinaison couleur qui
apparait en gris en supprimant les dominantes de couleur
de la couleur sélectionnée.

Cliguez sur le bouton Compte-gouttes, situé sous le curseur ;
le pointeur de la souris prend la forme d'un compte-gouttes.
Cliquez ensuite sur la couleur que vous souhaitez modifier.
Le compte-gouttes "préleve" la couleur dans cette zone et
I'affiche ensuite dans la boite a c6té du bouton
Compte-gouttes. Vous pouvez ensuite corriger le niveau de
distribution de cette couleur, de 0 a 100, en déplacant le
curseur. La couleur corrigée apparait dans la boite de droite
et I'effet est aussitét affiché dans I'apercu. Cliquez sur
Annuler pour restaurer I'image originale.

Saturation :

La saturation est la propriété par laguelle une couleur est
considérée comme pale ou intense. Sélectionnez le niveau de
saturation pour les couleurs, de -100 (moins de couleur) a
100 (plus de couleur) en déplacant le curseur.

Le scanner analyse l'intensité des couleurs a l'aide de ce
parametre saturation.

Exposition automatique

4

AUTO

Depuis le menu Simplifiée, cliquez sur le bouton Exposition
automatique pour optimiser automatiquement I'exposition
d'une image. Les parametres Reflet et Ombre de la boite de
dialogue Contr6le des images sont automatiquement définis.
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Note :

O Si lafonction TET (Text Enhancement Technology) est sélectionnée
dans la bofte de dialogue Type d‘image, le bouton Exposition
automatique est grisé et ne peut pas étre activé.

O Lafonction Exposition automatique est activée automatiquement
lorsque vous numérisez depuis le menu Simplifiée.

Bouton Reset

Utilisez le bouton Reset (Réinitialisation) pour effacer les
parametres de contréle d'une image que vous avez définis et
réactiver les parametres par défaut. Si vous ne modifiez aucun
parametre de contrdle d'image, ce bouton est grisé et ne peut
pas étre activé.

Localisation automatique

o

Depuis le menu Personnalisée, cliquez sur le bouton
Localisation automatique pour permettre au scanner de
localiser et de sélectionner automatiquement I'image cible.
L'image s'affiche, sans bordures blanches, dans la fenétre
Apercu.

- bouton Localisation -

automatique
—

zone d'apergu complete image localisée
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Note :

O Si la fonction TET (Text Enhancement Technology) est sélectionnée
dans la boite de dialogue Type d"image, le bouton Localisation
automatique est grisé et ne peut donc pas étre activé.

O Lafonction Localisation automatique est activée automatiquement
lorsque vous numérisez depuis le menu Simplifiée.

Si votre document contient plus d'une image, sélectionnez une
image cible en faisant glisser le pointeur de la souris sur cette
image et en cliquant sur le bouton Localisation automatique.
L'image cible sélectionnée est automatiquement localisée.

. bouton Localisation .

automatique
. .
image pible images localisées et
et autre image non localisées
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Parameétres

Depuis le menu Personnalisée, cliquez sur le bouton
Parametres pour afficher la boTte de dialogue suivante. Cette
boite de dialogue vous permet de visualiser tous les paramétres
de I'image dans I'apercu. Vous pouvez également appliquer
tous les parameétres personnalisés que vous avez sauvegardés.

Faramétres utilisateur: | Source du document. A plat f{ Opagque
S Type d'image: Photo couleur
Destination: Ecran brillant
Résolution: 72
Netteté: 1
Source: 1.47 x 2.66 cm
Cible: @] 1.47x2.66cm
Echelle: 100%
Exposition: 0
Gamma: 277
Reflet: 249
Ombre: 1]
Seuil: 128
Courbe Tonale: Lineaire
r— Balance des gris: 50
Nimgrisation par 156 | s aruration
0K | Enregistrer Effacer Annuler

Pour enregistrer les parameétres sélectionnés, entrez un nouveau
nom dans la champ Parameétres utilisateur et cliquez sur
Enregistrer.

Pour appliquer les paramétres enregistrés, sélectionnez un nom
de parameétres dans la liste et cliquez sur OK. L'apercu intégre
les paramétres que vous avez enregistrés.

Pour restaurer les parametres précédents, cliquez sur Annuler.

Pour effacer un paramétre, sélectionnez le nom du parameétre
dans la liste, puis cliquez sur Effacer.
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Pour numériser une seule image avec diverses combinaisons de
parametres, définissez et sauvegardez chaque combinaison de
parametres en suivant les instructions précédentes. Dans la liste
Parametres utilisateur, cliquez sur les parameétres
personnalisés que vous voulez sélectionner tout en maintenant
la touche Maj (Shift) enfoncée. Une fois que vous avez
sélectionné tous les parameétres que vous souhaitez utiliser pour
la numérisation, cliquez sur Numérisation par lots. Le scanner
numérise I'image une fois pour chaque combinaison de
parametres sélectionnée.

Configuration

Depuis le menu Personnalisée, cliquez sur le bouton
Configuration pour afficher la boite de dialogue suivante. Vous
pouvez effectuer des réglages qui affecte la fenétre Apercu.

Windows

& Configuration

v Enregistrer les paramétres et I'apergu
v Apercu rapide

v Apercu Automatique

v Exposition automatique en apergu

[ ICM { sSRGB

Annuler |
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Macintosh

Configuration

Enregistrer les paramétres et 1'apergu
Apergu rapide
fpergu Automatique

Exposition automatique en apergu

0 B B B K

ColorSy nc | Ferceptusl - |

==

Enregistrer les paramétres et I'apercu :

Cochez cette case pour enregistrer automatiquement I'apercu
et tous les parameétres relatifs a I'image avant de quitter
EPSON TWAIN (arrét de la session de numeérisation).
Lorsque vous redémarrerez EPSON TWAIN, le dernier
apercu, ainsi que ses parametres, réapparaitront sur votre
écran.

Apercu rapide :

Cette fonction permet un chargement rapide de I'apercu.
Lorsqu'elle est sélectionnée, I'image prévisualisée est
numeérisée en mode Brouillon & rapide. Lorsqu'elle n'est pas
sélectionnée, I'image prévisualisée est numérisée en mode
Elevée & détramage ; vous pouvez alors affiner les valeurs
de Reflet, d'Ombre et de Balance des gris en utilisant le
compte-gouttes dans I'apercu.

N'utilisez pas cette fonction (case non cochée) si vous
attribuez plus d'importance a la qualité de vos images
numeérisées qu'a la vitesse d'exécution.

Apercu Automatique :
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L'apercu s'exécute automatiquement lorsque vous numérisez
une image avec EPSON TWAIN (si cette case est cochée).

Exposition automatique sur l'apercu :

Affiche I'apercu avec des parameétres d'exposition
automatiquement optimisés. Le résultat est identique si
vous cliquez sur le bouton Exposition automatique.

ICM, ICM/sSRVB (pour Windows)

Selon la version de Windows, ce parameétre peut ne pas étre
disponible ou étre intitulé differemment.

Cochez cette case pour reproduire les couleurs de votre
image en utilisant le systeme de gestion des couleurs ICM
de Windows. Ce paramétre n'apparait que sous Windows.

Note :

O  Si vos périphériques de sortie (imprimante et moniteur) ne
supportent pas ICM, assurez-vous que cette case n'est pas
cochée.

0O Pour de plus amples informations, reportez-vous a la page 6-5.

ColorSync (pour Macintosh)

Cochez cette case pour reproduire les couleurs de votre image
en utilisant le systeme de gestion des couleurs ColorSync.
Ce parameétre n'est disponible que sous Macintosh.

Note :
Si vos périphériques de sortie (imprimante et moniteur) ne supportent
pas ColorSync, assurez-vous que cette case n'est pas cochée.
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EPSON Scan! Il est le logiciel qui permet d'accéder a EPSON
TWAIN afin de numériser des images. Vous pouvez ensuite
sauvegarder vos images numeérisées et les exporter sous d'autres
formats.

Les sections suivantes vous expliquent comment utiliser les
fonctions avancées de EPSON Scan! II.

Note :
Les mentions figurant entre parenthéses dans les étapes suivantes
concernent les utilisateurs Macintosh.

Menu Fichier

Cette section décrit les commandes du menu Fichier et leurs
fonctions. Pour accéder a ces commandes, ouvrez EPSON
Scan! Il et cliquez sur Fichier.

Pour de plus amples informations sur les parametres de la
fenétre EPSON TWAIN, reportez-vous au Chapitre 4.

Sélectionner Source

Avant d'utiliser le scanner, choisissez Sélectionner Source,
puis sélectionnez EPSON TWAIN 3 (32-bit) sous Windows, ou
EPSON TWAIN 3 dans la boite Noms de la Source de données.
Cette procédure ne doit étre exécutée qu'une fois, lorsque vous
numeérisez pour la premiere fois.
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Numeériser

Pour numériser une image, choisissez Numériser. EPSON
TWAIN s'ouvre et I'un des menus suivants apparait a I'écran.

2 EPSON TWAINZ2

3 EPSON TWAIN32

epsonTwAN [
Source du document:  [A plat / Opaque = Souce ducocumen [ApaZCpsals =
Typedigel| [Froccodew 51
Type d'image: [Phota couleur | Desinaion [Coonbion =]
Résolution P =
Destination [Ecran brillant = el e |
T [Din. Sote 147Mo

¥ b |a el s HEm e
3 T

Eoele: o] | 2[00 %

Cliquez sur Numériser pour afficher a I'écran une image
numeérisée du document placé sur la vitre d'exposition.
Attention, I'image numérisée peut s'afficher derriere le menu.

Enregistrer sous

Pour sauvegarder I'image numérisée au format de fichier
EPSON Scan! Il, choisissez Enregistrer sous. Entrez le nom a
attribuer au fichier dans le champ Nom du fichier (Enregistrer
I'image sous), puis cliquez sur OK (Enregistrer).

Pour enregistrer I'image numérisée sous un format de fichier
lisible par d'autres applications, reportez-vous a la section

suivante.

[} o] (0] (2]
ﬂl Apergu
4| |0

8] Confguation. & Numéiser
2?2 e | 3 g |

[Pret
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Exporter

Les fichiers enregistrés au format EPSON Scan! Il (*.org) ne
peuvent pas étre ouverts par d'autres applications. Aussi, pour
utiliser une image numérisée avec un autre logiciel, vous devez
enregistrer cette image sous un format de fichier approprié en
I'exportant. Suivez les étapes ci-dessous.

Note :

EPSON Scan! Il ne peut ouvrir que des fichiers ayant été enregistrés
au format de fichier EPSON. Il est donc recommandé d*enregistrer
préalablement votre image au format EPSON, pour le cas ou vous ne
pourriez ouvrir I'image dans votre application.

1. Choisissez Exporter. La boite de dialogue ci-dessous s'affiche.

Nom du fichier: Répertoire:
|*.BMF‘ | c\epscan2
Annul
S e g penuer |
= EPSCANZ

Format de fichier: Lecteur:
[DIB .BMP] =] [=ewmsposs =l Réseau... |
I=[ Compression Faible Supérieure
Qualité: =l 12

2. Sélectionnez le répertoire (dossier) dans lequel vous souhaitez
enregistrer le fichier.

3. Entrez le nom du fichier dans le champ Nom du fichier
(Exporter I'image sous).

4. Sélectionnez le format de fichier souhaité dans le menu
Format de fichier (Format de fichier Export), puis cliquez
sur OK (Exporter).
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Les formats de fichiers suivants sont disponibles :

TIFF5.0: TIFF (Tagged Image File Format) standard,
version 5.0. Les images Noir & Blanc peuvent
étre exportées avec une compression G3.

EPS: Format de fichier encapsulé PostScript.
TIFF 6.0 TIFF, version 6.0, avec compression JPEG.
(JPEG) :

Note :

TIFF 6.0 (JPEG) ne peut étre sélectionné que pour les images en
16 millions de couleurs ou a 256 niveaux de gris.

JPEG : Format "Joint Photographic Experts Group"
pour la compression de données.

Note :
JPEG ne peut étre sélectionné que pour les images en 16 millions de
couleurs ou & 256 niveaux de gris.

DIB: Format "Device-Independent Bitmap" pour
(Windows Windows 3.0 ou version ultérieure.
uniquement) Les images 4-bits/pixel peuvent étre exportées

avec la compression RLE4 et les images
8-bits/pixel peuvent étre exportées avec la
compression RLE8. RLE est I'abréviation
de "run-length encoding".

PCX: Format de fichier Paintbrush pour PC.
(Windows
uniguement)

Note :
PCX ne peut pas étre sélectionné pour les images en 16 millions de
couleurs.
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PICT: Format d'images standard QuickDraw™ pour

(Macintosh Macintosh. Les images Noir & Blanc peuvent étre

uniquement) exportées avec compression G3 et les images en
16 millions de couleurs ou a 256 niveaux de gris
peuvent étre exportées avec compression JPEG.

Votre logiciel supporte certainement un grand nombre de ces
formats. Pour de plus amples informations sur les formats
supportés, reportez-vous au manuel de votre logiciel.

Les formats DIB (256 couleurs, 256 niveaux de gris, 8 couleurs,
16 niveaux de gris) et TIFF 5.0 (Noir & Blanc) vous permettent
de comprimer les fichiers a exporter. Pour comprimer un fichier,
cochez la case Compression.

Si vous sélectionnez JPEG, TIFF 6.0 (JPEG) ou PICT
(compression JPEG), vous pouvez ajuster le niveau de qualité de
I'image de 1 (le plus faible) a 5 (le plus élevé) en déplacant le
curseur Qualité, au bas de la boite de dialogue.

Numériser et Exporter

Pour numériser et enregistrer directement une image dans un
format de fichier accepté par votre application, choisissez
Numeériser et Exporter. Comme l'image numérisée n'apparait
pas a I'écran, cette méthode vous permet d'exécuter plus
rapidement vos opérations de numérisation.

1. Choisissez Numériser et Exporter. EPSON TWAIN s'ouvre.

2. Cliquez sur Numériser pour ouvrir la boite de dialogue
Exporter.
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Note :

Si vous avez sélectionné ADF comme Source du document dans
EPSON TWAIN, une bhoite de dialogue apparait, vous invitant a
sélectionner le nombre de pages a numériser. Sélectionnez Toutes
pour numeériser I'ensemble des pages chargées dans le Chargeur
feuille a feuille (ADF) et cliquez sur OK. Sélectionnez Une page
pour numériser les pages une a une.

3. Sélectionnez le répertoire (dossier de destination) dans lequel
vous souhaitez enregistrer le fichier.

4. Entrez un nom de fichier et, le cas échéant, définissez d'autres
options. Cliquez sur OK pour lancer la numérisation et
enregistrer I'image au format de fichier sélectionné.

Note :

Si vous avez sélectionné ADF comme Source du document dans
EPSON TWAIN et entré un nom de fichier de plus de 6 lettres
dans la boite Nom du fichier, il se peut que les 2 derniéres lettres
soient transformées en numéro, indiquant I'ordre de numérisation
des pages.

Fermer

Choisissez Fermer pour fermer la fenétre d'une image.

Ouvrir

Pour ouvrir des fichiers enregistrés au format EPSON Scan! 11
(*.org), choisissez Ouvrir.

Note :

EPSON Scan! 1l ne peut ouvrir que des fichiers enregistrés au format
de fichier EPSON. Il est donc recommandé d*enregistrer préalablement
votre image au format EPSON, pour le cas oU vous ne pourriez ouvrir
I'image dans votre application.
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Quitter

Choisissez Quitter pour fermer EPSON Scan! 11.

Menu Editer

Cette section décrit les commandes du menu Editer et leurs
fonctions. Pour accéder a ces commandes, ouvrez EPSON
Scan! Il et cliquez sur Editer.

Copier (et Sélectionner tout)

Vous pouvez copier et coller des images numérisées dans un
autre logiciel.

1. Sélectionnez la zone de I'image numérisée a copier puis
cliquez et faites glisser le pointeur de la souris sur cette
zone. Pour copier I'ensemble de image, cliquez sur
Sélectionner tout dans le menu Edition.

2. Dans le menu Edition, cliquez sur Copier. L'image
sélectionnée est copiée dans le Presse-Papiers.

3. Dans votre application, choisissez Coller (ou une commande
équivalente).
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Menu Apercu

Cette section décrit les commandes du menu Apercu et leurs
fonctions. Pour accéder a ces commandes, ouvrez EPSON
Scan! 1l et cliquez sur Apercu.

Tous les points 1:1

Cette commande permet de visualiser une image numeérisée en
affichant chaque pixel, c'est-a-dire chaque point affiché dans la
fenétre active. Plus la résolution de I'image est élevée, plus
I'image affichée est grande.

Ajuster a la fenétre

Cette commande modifie les dimensions de I'image numérisée
de facon a adapter celle-ci au format de la fenétre active. Plus les
dimensions de la fenétre active sont réduites, plus les
dimensions de I'image affichée sont réduites. Cette commande
permet de centrer une image lorsque la fenétre est plus large
que l'image.

Menu Fenétre

Cette commande recense toutes les images numeérisées et
ouvertes.

Pour afficher le nom de toutes les images ouvertes, cliquez sur
Fenétre. Lorsque vous choisissez un nom de fenétre, vous
activez cette fenétre, qui s'affiche au premier plan de I'écran.
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L'utilitaire EPSON Screen Calibration (Calibrage Ecran) est
automatiquement installé lorsque vous installez EPSON Scan! |1
& EPSON TWAIN.

Cet utilitaire ajuste votre moniteur de facon a adapter
précisément la tonalité et le contraste de votre écran a I'image
originale. Il est nécessaire de calibrer votre moniteur avant
d'utiliser votre scanner.

Calibrage de I'écran

2

L'écran doit étre calibré lorsque vous installez le logiciel de
scanner pour la premiére fois ou lorsque vous changez de
moniteur.
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Pour les utilisateurs Windows 98

1. Double-cliquez sur I'icbne Scanneurs et appareils-photo
dans le panneau de configuration. La boite de dialogue
Scanneurs et appareils-photo s'affiche. Cliquez sur
Propriétés.

Propriétés de Scanneurs et appareils-photo 7] x|

Périphériques | Paramétres du ioumall

% Les scannewrs ou appareils-photo suivants sont installés :

Ajouter Supprimer Propriétés

ok I Annuler |

2. Cliquez sur I'onglet Utilitaire, puis cliquez sur I'icone Utilitaire
de Calibrage de I'écran. La boite de dialogue Calibrage
de I'écran s'affiche.

‘ EPSON GT-7000 Properties 2]x]

General| Events Uit | Color Management |

Calibrage de I'écran [ x]

i~ Seanner Information

Inteiface:  SCSI . i N
Ajustez I'ascenseur ci-dessous de fagon 4
Option: ~ NOKE N X N
obtenir une zone grise la plus uniforme
possible.

I~ Select as default scanner for EPSON ThAIN 3

| Screen Calibation Utiity r

Click this buiton to calibrale you moritor sgain sfter adiusting
Resolufion, Contrast, Brightness, and other sellings.

[l » 10

0K | Annuler |

Ok | Cancel ol
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3. Cliquez sur OK pour terminer le calibrage du scanner et du
moniteur.

Note :
Vous ne parviendrez pas a obtenir un rectangle uni ; cependant,
essayez d'uniformiser au maximum les différentes nuances de gris.

Ce réglage est automatiquement sauvegardé en tant que profil
Ecran dans la liste Calibrage de la boite de dialogue Destination
de EPSON TWAIN. Le profil Ecran contient des informations
relatives au calibrage, pour I'apercu et pour I'image numérisée.

Pour les utilisateurs d'autres sytémes d'exploitation

1. Cliquez sur l'icbne EPSON Screen Calibration (Calibrage
de I'Ecran) dans la fenétre EPSON Scanner (dossier EPSON
Scan! Il) pour afficher la boite de dialogue Calibrage de
I'écran.

Calibrage de I'4cran

Ajustez I'ascenseur ci-dessous de fagon 3
obtenir une zone grise la plus uniforme
possible.

K| oo
0K I Annuler |

2. Observez I'écran en prenant du recul et déplacez le curseur sur
la droite ou sur la gauche jusqu'a ce que les tons
correspondent.
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3. Cliquez sur OK pour terminer le calibrage du scanner et du
moniteur.

Note :
Vous ne parviendrez pas a obtenir un rectangle uni ; cependant,
essayez d"uniformiser au maximum les différentes nuances de gris.

Ce réglage est automatiqguement sauvegardé en tant que profil
Ecran dans la liste Calibrage de la boite de dialogue Destination
de EPSON TWAIN. Le profil Ecran contient des informations
relatives au calibrage, pour I'apercgu et pour I'image numérisée.

Utilisation d'ICM, ICM/sRVB (Windows 95 ou 98)

Si vous utilisez Windows 95 ou 98, et si vos périphériques de
sortie (imprimante et moniteur) supportent le systeme de
gestion des couleurs ICM, vous pouvez appliquer la méthode de
calibrage ICM.

Pour les utilisateurs Windows 95

Note :
Si vos périphériques de sortie ne sont pas compatibles ICM,
assurez-vous que cette case n'est pas cochée.

Suivez les étapes ci-dessous :

1. Lancez EPSON Scan! Il et sélectionnez Numériser ou
Numeériser & Exporter pour démarrer EPSON TWAIN.

2. Cliquez sur Configuration. Sélectionnez ICM dans la boite de
dialogue Configuration.

3. Le cas échéant, effectuez d'autres réglages.

4. Cliquez sur Numériser. Le scanner numérise lI'image en
appliguant le profil ICM.
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Pour les utilisateurs Windows 98

Note :
Si vos périphériques de sortie ne sont pas compatibles sRVB,
assurez-vous que cette case n'est pas cochée.

Suivez les étapes ci-dessous :

1. Lancez EPSON Scan! Il et sélectionnez Numériser ou
Numériser & Exporter pour démarrer EPSON TWAIN.

2. Cliquez sur Configuration. Sélectionnez ICM/sRVB dans la
boite de dialogue Configuration.

3. Le cas échéant, effectuez d'autres réglages.

4. Cliquez sur Numériser. Le scanner numeérise lI'image en
appliquant le profil sRVB.

Note :

Le fait d"ajouter ou de supprimer des profils dans le menu Gestion des
Couleurs de la boite de dialogue Propriétés de votre scanner n*a pas
d"incidence sur les couleurs des images numérisées.

Propriétés de EPSON GT-7000 7] x|

Géné[a\l Evénements Gestion des couleurs |

n LCes paramétres vous pemettent d'ajouter et de supprimer des
associations de profils avec volre scanneur appareil-photo.
Ceci peut influer sur la coulewr de vos images.

tuelement associés & ce périphérique :

|

AjoLiter. I Supprimer |

akK I Annuler | Appliguer |
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Utilisation de ColorSync (Macintosh)

Si vos périphériques de sortie (imprimante et moniteur) sont
compatibles avec le systeme de gestion des couleurs ColorSync
d'Apple, vous pouvez utiliser la méthode de calibrage
ColorSync.

Note :
Si vos périphériques de sortie ne supportent pas ColorSync,
assurez-vous que cette case n'est pas cochée.

Suivez les étapes ci-dessous :

1. Lancez EPSON Scan! Il et sélectionnez Numériser ou
Numériser & Exporter pour démarrer EPSON TWAIN.

2. Cliquez sur Configuration. Dans la boite de dialogue
Configuration, cochez ColorSync, puis sélectionnez
Perception, Colorimétrie ou Saturation dans la liste
déroulante.

Note :

Sélectionnez Perception pour les photographies, Colorimétrie
pour les couleurs d*accompagnement et Saturation pour les
tableaux ou graphiques en couleurs.

3. Le cas échéant, effectuez d'autres réglages.

4. Cliquez sur Numériser. Le scanner numérise lI'image en
appliguant le profil ColorSync.

Lorsque I'image numérisée est imprimée ou affichée avec le
périphérique de sortie calibré pour le scanner, I'image
reproduite est identique a l'original.
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Problemes et solutions

La majorité des problemes que vous pouvez rencontrer avec
votre scanner et votre logiciel ont des solutions tres simples.
Cette section répartit les problémes en trois catégories :

Problémes de configuration 7-3
Probléemes liés au logiciel 7-4
Problémes de numérisation 7-5

Lisez la section correspondant au probléme rencontré et suivez
les consignes indiquées.

Note :

Si certains paramétres sont grisés dans EPSON TWAIN, ils ne
peuvent étre sélectionnés du fait des caractéristiques du scanner ou des
paramétres que vous avez définis.

Si votre probléme ne peut étre résolu avec les informations et les
consignes fournies dans ce chapitre, consultez votre revendeur
ou un technicien qualifié pour obtenir de I'aide.
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Problemes de configuration

Vous ne parvenez pas a installer EPSON TWAIN.

Cause Solution

Le systéeme est mal configuré. Vérifiez que votre ordinateur et votre
systeme d'exploitation répondent aux
conditions requises a la page 1-2.

Vérifiez que votre ordinateur dispose de
suffisamment de mémoire pour utiliser
I'application.

Sous Windows (sauf Windows 98), le scanner n'apparait pas dans la
liste des ports de la boite de dialogue EPSON TWAIN Setup
lorsque vous connectez le modele SCSI a votre PC .

Cause Solution

La connexion SCSI n'est pas Mettez I'ordinateur et le scanner hors

correctement réalisée. tension, puis vérifiez les connexions
matérielles.

Le numéro d'identification (ID) Changez le numéro d'identification SCSI

SCSI n'est pas conforme. et assurez-vous de lui attribuer un
numéro non utilisé par un autre
périphérique SCSI.

L'ordre de connexion n'est pas Contr6lez I'ordre des connexions et

correct. vérifiez que le commutateur du
délimiteur est correctement installé.
Reportez-vous au manuel du scanner.

Aucune image n'apparait lorsque vous cliquez sur le bouton TEST
de la bofte de dialogue EPSON TWAIN Setup, sur PC.

Cause Solution
Aucun document sur la vitre Mettez le scanner sous tension et placez
d'exposition. un document sur la vitre d'exposition.
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Le cable d'interface ne convient
pas.

Assurez-vous que le cable d'interface
présente les caractéristiques requises
pour la carte d'interface. Reportez-vous
au manuel de la carte d'interface.

La connexion n'est pas
correctement réalisée.

Mettez I'ordinateur et le scanner hors
tension, puis vérifiez la connexion entre
le scanner et l'ordinateur.

La carte d'interface n'est pas
correctement installée.

Vérifiez que la carte d'interface est
correctement installée.

La mise sous tension n'a pas été
réalisée dans l'ordre.

Mettez le scanner et I'ordinateur hors
tension. Remettez ensuite le scanner sous
tension, puis I'ordinateur.

(Pour les utilisateurs de modeéle
SCSI uniquement)

Le pilote SCSI n'est pas
correctement installé.

Assurez-vous que le pilote SCSI est
correctement installé.

Le numéro d'identification (ID)
SCSI n'est pas conforme.

Changez le numéro d'identification (ID)
SCSI du scanner et assurez-vous de lui
attribuer un numéro non utilisé par un
autre périphérique SCSI.

L'ordre de connexion n'est pas
correct.

Contrélez I'ordre des connexions et
vérifiez que le commutateur du
délimiteur est correctement installé.
Reportez-vous au manuel du scanner.

Le Lecteur de films n'est pas hors
tension.

Si le Lecteur de films est installg,
assurez-vous qu'il est hors tension.

Problémes liés au logiciel

EPSON TWAIN ne démarre pas.

Cause

Solution

Le scanner est hors tension.

Mettez le scanner puis I'ordinateur sous
tension.

7-4  Dépannage



Le cable d'interface ne convient
pas.

Assurez-vous que le cable d'interface
présente les caractéristiques requises
pour la carte d'interface. Reportez-vous
au manuel de la carte d'interface.

La connexion n'est pas
correctement réalisée.

Mettez le scanner et I'ordinateur hors
tension, puis vérifiez la connexion entre
le scanner et I'ordinateur.

La carte d'interface n'est pas
correctement installée.

Vérifiez que la carte d'interface est
correctement installée.

Le logiciel n'est pas correctement
installé.

Vérifiez que EPSON TWAIN est
sélectionné dans votre logiciel.
Reportez-vous a la section "Lancement de
EPSON TWAIN via votre application”, a
la page 2-5.

Vous ne parvenez pas a sélectionner un dispositif optionnel
(Chargeur feuille a feuille ou Lecteur de films).

Cause

Solution

L'option n'est pas correctement
installée.

Assurez-vous que votre option est
correctement installée. Reportez-vous au
manuel de votre scanner.

Problémes de numérisation

L'image est sombre et les détails sont a peine visibles.

Cause

Solution

L'écran n'est pas calibré.

Effectuez un calibrage de I'écran.
Reportez-vous a la section "Calibrage de
I'écran” a la page 6-2.

Dépannage
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Le paramétre Destination est Sélectionnez Ecran en tant que paramétre

incorrect. de Destination (page 4-13). Si vous avez
sélectionné une imprimante, les couleurs
affichées a I'écran peuvent ne pas
correspondre aux couleurs réelles de la
photo ; les couleurs seront toutefois
reproduites correctement lorsque I'image
sera imprimée.

Vous ne parvenez pas a numeériser une image ou seuls quelques
points apparaissent sur I'image numérisée.

Cause Solution

Aucun document sur la vitre Vérifiez qu'un document est placé sur la
d'exposition. vitre d'exposition du scanner.

La valeur de Seuil pour la Si vous avez choisi OCR dans le
numérisation OCR doit étre paramétre Type d'image, essayez de
modifiée. modifier la valeur de Seuil dans la boite

de dialogue Contrdle des images.
Reportez-vous a la section "Contréle des
images", au Chapitre 4.

Des motifs moirés (lignes transversales) apparaissent dans I'image
numeérisée.

Cause Solution

Le paramétre Type d'Image est Sélectionnez le parameétre Qualité &
incorrect. détramage dans la boite de dialogue Type
d'Image.

Vous n'avez pas utilisé de feuille  Placez une feuille transparente entre le
transparente. document et la vitre d'exposition de fagcon
a modifier la mise au point de I'image.

Le document est mal positionné.  Déplacez ou penchez légerement le
document.

Le parametre Netteté ne convient Réglez le paramétre Netteté de fagon a
pas. diminuer la mise au point.
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Le paramétre Taille de I'image ne  Diminuez légérement les dimensions de
convient pas. I'image.

L'image numérisée est trop grande.

Cause Solution
Paramétre Destination Sélectionnez Ecran dans le paramétre
Destination.

Si vous sélectionnez une imprimante
dans le parameétre Destination, I'image
imprimée apparaitra aux bonnes
dimensions, méme si certaines
applications agrandissent I'image a
I'écran.

Les couleurs de lI'image sont étranges ou différentes des couleurs
originales.

Cause Solution
L'écran n'est pas calibré. Calibrez I'écran. Reportez-vous au
Chapitre 6

Les parameétres Type d'lmageet  Assurez-vous que les paramétres Type
Destination sont incorrects. d'image et Destination dans EPSON
TWAIN sont correctement définis.

Dans la mesure ou la méthode de
reproduction des couleurs des
imprimantes différe de celle des écrans,
les couleurs imprimées ne peuvent pas
correspondre exactement aux couleurs
affichées a I'écran : les moniteurs utilisent
le systeme RVB (rouge, vert, bleu), tandis
que les imprimantes utilisent
généralement le systeme CMJN (cyan,
magenta, jaune et noir).
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La reconnaissance de caractéres est médiocre en mode OCR.

Cause

Solution

Le parametre Type d'Image ne

convient pas.

Sélectionnez OCR dans les parametres
Type d'image.

La valeur de Seuil est impropre.

Essayez de modifier la valeur de Seuil
dans la boite de dialogue Contrdle des
images.

Il'y a du fond sur le document.

Sélectionnez Text Enhancement
Technology dans le menu Option N/B
de la boite de dialogue Type d'image.

Le scanner ne numérise pas lorsque vous appuyez sur < AutoScan.

Cause

Solution

Le logiciel Scanner Monitor n'est
pas correctement installé (pour
Windows 95, NT 4.0 ou NT 3.51).

Assurez-vous que le logiciel Scanner
Monitor fonctionne et vérifiez que le
chemin de lancement du Scanner Monitor
est correct.

Evénement Scanner n'est pas
correctement sélectionné (pour

Windows 98).

Cliquez sur l'onglet Evénements dans la
boite de dialogue Propriétés du scanner
et vérifiez que la case Désactiver les
événements de périphériques n'est pas
cochée. Vérifiez que le bouton AutoScan
est sélectionné en tant que Evénements
Scanner et qu'au moins une application
identifiable par événement scanner est
sélectionnée dans la boite Envoyer vers
'application.
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Glossaire

bichromie totale

Données d'image en bichromie sans mode demi-ton.

bit
Abréviation de "binary digit" (chiffre binaire), la plus petite unité de
données dans le traitement informatique. Un bit peut représenter deux
valeurs: On et Off ou 1 et 0.

bit/pixel
Unité indiquant le nombre de bits affectés a un pixel. Plus la valeur est
importante, plus le pixel est représenté en détail.

chariot
Composant du scanner contenant le capteur optique et la source lumineuse
pour la numérisation.

ColorSync

Application Macintosh destinée a faire correspondre les couleurs affichées
a I'écran avec celles obtenues a I'impression. Ce logiciel affiche les couleurs
a I'écran telles qu'elles sont sur le document numérisé, ou imprime les
couleurs telles qu'elles apparaissent a I'écran.

correction des couleurs

Procédé permettant d'adapter les données d'image en couleur a un type
particulier de périphérique, afin d'obtenir une reproduction aussi proche
que possible de I'original.

correction tonale

Meéthode de réglage de la courbe des tons permettant d'obtenir, sur
différents types de périphériques de sortie, des gradations semblables a
I'image originale.
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couleur discriminée
Couleur définie pour étre ignorée par le scanner.

couleurs primaires

Couleurs de base. Voir couleurs primaires additives et couleurs primaires
soustractives.

couleurs primaires additives

Couleurs primaires dont l'association dans certaines proportions permet
d'obtenir du blanc. 1l s'agit du rouge, du vert et du bleu (RVB). Ces
couleurs sont utilisées par les écrans et les scanners.

couleurs primaires soustractives

Couleurs primaires dont l'association dans certaines proportions permet
d'obtenir du noir. Il s'agit des couleurs cyan, magenta et jaune (CMJ). Lors
de I'impression, du noir est ajouté pour améliorer la définition, un simple
mélange d'encres ne suffisant pas a créer un noir pur.

courbe des tons

Graphique représentant le contraste entre I'entrée (image originale) et la
sortie (données d'image) dans le traitement des images.

défaut (par)

Ensemble des valeurs utilisées en I'absence de tout autre sélection.

document

Elément physique, comme une feuille de papier ou un livre, placé sur la
vitre d'exposition du scanner afin d'en numériser I'image.

données bichromie

Données d'image composées d'un bit par pixel. Un pixel est représenté par
un bit de donnée numérique, 1 (clair) ou 0 (foncé).

dpi

Abréviation de "dots per inch" (points par pouce). Unité de mesure de la
résolution. Plus la valeur est élevée, meilleure est la résolution.
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ESC/I

Abréviation de "EPSON Standard Code for Image". Systeme de
commandes destiné a contrbler les scanners.

ESC/P

Abréviation de "EPSON Standard Code for Printers". Systeme de
commandes destiné a contrdler les imprimantes.

Exposition

Fonction du scanner qui éclaircit ou assombrit les données de I'image
numerisée.

flasheuse

Dispositif utilisant des fichiers informatiques pour produire un texte et des
graphiques de haute résolution sur film ou sur papier. Ce matériel équipe
généralement les imprimeurs.

ICM

Correspondance des couleurs (Image Color Matching). Systéeme de gestion
des couleurs Windows destiné a faire correspondre les couleurs affichées a
I'écran avec celles obtenues a I'impression. Ce logiciel affiche les couleurs a
I'écran telles qu'elles sont sur le document numérisé ou imprime les
couleurs telles qu'elles apparaissent a I'écran.

imprimante & impact par points

Imprimante qui transfere I'encre sur le papier en heurtant un ruban
encreur avec de petites aiguilles.

imprimante jet d'encre

Imprimante qui transfére I'encre sur le papier en projetant de I'encre par le
biais d'une série de petites buses.
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imprimante laser

Imprimante qui utilise la technologie laser et la méthode électro-
photographique pour imprimer une page compleéte a la fois. Le laser
permet d'insoler un tambour photosensible, sur lequel du toner est
appliqué. Ce toner est ensuite transféré sur le papier.

interface

Elément matériel, méthode ou norme utilisé(e) pour la connexion de
plusieurs périphériques informatiques.

monochrome

Images noir et blanc ou images représentées seulement par son intensité
lumineuse.

navigateur

Programme permettant de lire des données hypertexte. Le navigateur
permet de visualiser le contenu de noeuds (ou "pages") et de naviguer d'un
noeud a l'autre.

numéeériser

Opération exécutée par le capteur et le chariot. Le capteur "lit" les couleurs
d'une image, et envoie les informations relatives aux couleurs a
I'ordinateur, ou a un périphérique, sous forme de données chiffrées.

OCR

Reconnaissance optique des caracteres. Technologie permettant aux
ordinateurs de "lire" un texte a partir d'objets matériels. La reconnaissance
optique de caracteres (OCR) nécessite une représentation graphique du
texte a interpréter, généralement obtenue a partir d'une image numérisée.

octet

Unité de données composée de 8 bits. Un octet peut représenter un code de
contréle ou un caractére.
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pixel

Abréviation de "Picture Element". Chaque image comporte un certain
nombre de pixels. Les pixels sont également exprimés en points.

port
Canal d'interface permettant le transfert des données entre périphériques.

position de repos

Position dans laquelle se trouve le chariot du scanner avant la
numeérisation d'un document.

résolution

Indication du degré de finesse d'une image en pixels. Se mesure en points
par pouce (dpi), en pixels par pouce (ppi) ou en échantillons par pouce
(spi).

séparation des couleurs

Procédé permettant de convertir les couleurs en un nombre limité de
couleurs primaires. Les couleurs primaires additives (rouge, vert et bleu)
sont utilisées par le scanner et les couleurs primaires soustractives (cyan,
magenta et jaune), plus le noir, sont utilisées pour la séparation des
couleurs dans I'imprimerie.

séqguence de ligne

Type de numérisation couleur, qui sépare les couleurs primaires ligne par
ligne. Le chariot n'effectue qu'une seule passe.

séquence de page

Type de numérisation couleur ; chaque couleur de I'image est numeérisée
séparément.

seuil

Point de référence utilisé pour déterminer le traitement des données.
Dans le cas de données d'image en couleurs, "On" signifie qu'une couleur
déterminée apparaitra dans un pixel ou dans un point, et "Off" signifie
gu'aucune couleur n'apparaitra a cet endroit.
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sRVB

Espacement couleur standard utilisé par défaut par le systéme de gestion
des couleurs de Windows 98 (ICM 2.0).

tramage

Meéthode de reproduction des images avec des motifs de points, destinée a
améliorer la qualité de I'image produite.

zone de cadrage

Cadre mobile et réglable qui délimite la zone d'une image a prévisualiser
Oou a numériser.

zone de numérisation

Partie physique de I'image lue par le scanner.
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Automatic Area Segmentation
(AAS), 1
AutoScan (bouton), 1

B
Bourrage papier, 4-20

C

Cables SCSI, 1-12, 1-16
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retrait, 2-7, 3-3, 3-13
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interface SCSI, A-5
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Chargement manuel, 3-17
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installation, 3-13
précautions, 3-19
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D

Délimiteur, 1-12, 1-14
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Disque dur, 2-9
Documents
caractéristiques, 3-18
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état, 3-18
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précautions d'utilisation, 3-19

E

Entretien, 4-2
EPSON Scan! I, 1
EPSON TWAIN, 1, 3-9, 3-14
Erreurs
indicateur, 4-9

F

Film 35 mm, 3-5
Film 4 x 5", 3-5
Film6 x9cm, 3-5
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Films
chargement, 3-6

G

Guide du circuit papier
installation, 4-7
nettoyage, 4-3, 4-6
remplacement, 4-3
retrait, 4-4

/

ID SCSI, 1-12 - 1-13
Indicateurs d'erreur, 4-9
Initialisation, 1-9
méthodes, A-7
Installation
chargeur feuille & feuille, 3-13
logicielle, 1-17
scanner, 1-1 - 1-22
Instructions de sécurité, 3
Interface SCSI, 1-12, 1-16
caractéristiques, A-5

L

Lampe fluorescente, 1-10
remplacement, 4-3

Lecteur de films, 2, 3-2
installation, 3-3

Logiciels de compression, 2-10

M

Moniteurs, 2-10

N

Nettoyage du scanner, 4-2

Normes CE, A-5

Normes de sécurité, A-4

Numéro ID SCSI, 1-13
changement, 4-22

o

OCR, 1, 3-12

Opération de mise hors tension,
1-18

Opération de mise sous tension,
1-17

Options, 2, 3-1 - 3-20

P

Port SCSI, 1-17

Port SCSI Macintosh, 1-11, 1-17

Positionnement du document, 2-4

Problémes de fonctionnement,
4-11

Problemes de qualité, 4-13

Problémes et solutions, 4-9

Q

Qualité & détramage, 1

R

RAM, 2-9
Reconnaissance optique de
caractéres (OCR), 1, 3-12

2 Index



	Comment obtenir des informations
	Table des matières
	Introduction
	Caractéristiques
	A propos de ce Guide

	Installation du logiciel
	Configuration requise
	Sous Windows avec modèle SCSI :
	Sous Windows avec modèle USB :
	Sous Macintosh :

	Installation du Logiciel de Scanner pour Windows
	Utilisateurs Windows 95 et Windows NT 4.0
	Pour Windows 98 et les utilisateurs SCSI
	Pour Windows 98 et les utilisateurs USB
	Mise à jour Windows 95/Windows 98
	Utilisateurs Windows NT 3.5x

	Installation du Logiciel de Scanner sur Macintosh
	Calibrage de l'écran

	Initiation à la numérisation
	Démarrage du logiciel
	Lancement de EPSON TWAIN via EPSON Scan! II
	Lancement de EPSON TWAIN via votre application

	Numérisation d'une image
	Enregistrement d'une image numérisée
	Exporter une image numérisée depuis EPSON
	Numérisation via le bouton AutoScan
	Accès à l'aide en ligne
	Pour Windows :
	Pour Macintosh :


	Utilisation du bouton AutoScan
	Fonction du bouton AutoScan
	PageManager pour EPSON
	Applications cibles dans la barre des Boutons de
	Affectation d'une application au bouton AutoScan
	Case à cocher Exécuter automatiquement AutoScan
	Ajouter des applications à la barre des Boutons de
	Case à cocher Supprimer l'Interface Utilisateur TWAIN (Suppress
	Case à cocher Activer le Chargeur feuille à feuille (Enable

	Configuration de EPSON Scanner Monitor
	Configuration de la fonction AutoScan
	Affectation d'une application au bouton AutoScan
	Désactivation du bouton AutoScan


	Initiation à EPSON TWAIN
	Numérisation depuis le menu Simplifiée
	Numérisation depuis le menu Personnalisée
	Aperçu des images
	Source du document
	Type d'image
	Destination
	Dimensions des images Source et Destination
	Contrôle des images
	Correction tonale
	Ajustement des couleurs
	Exposition automatique
	Bouton Reset
	Localisation automatique
	Configuration


	Initiation à EPSON Scan! II
	Menu Fichier
	Sélectionner Source
	Numériser
	Enregistrer sous
	Exporter
	Numériser et Exporter
	Fermer
	Ouvrir
	Quitter

	Menu Editer
	Copier (et Sélectionner tout)

	Menu Aperçu
	Tous les points 1:1
	Ajuster à la fenêtre

	Menu Fenêtre

	Calibrage de votre système
	Calibrage de l'écran
	Pour les utilisateurs Windows 98
	Pour les utilisateurs d'autres sytèmes d'exploitation

	Utilisation d'ICM, ICM/sRVB (Windows 95 ou 98)
	Pour les utilisateurs Windows 95
	Pour les utilisateurs Windows 98

	Utilisation de ColorSync (Macintosh)

	Dépannage
	Problèmes et solutions
	Problèmes de configuration
	Problèmes liés au logiciel
	Problèmes de numérisation


	Glossaire
	Index

